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@ An English version of this Operator’'s Manual may
be ordered free of charge up to 12 months after delivery, via
internet, mail or fax. Refer to the order form in the back of
the book.

All information is stored internally at AB Volvo Penta and will
not be passed on to third parties.

Diese deutsche Version dieses Handbuches kann

innerhalb von 12 Montane ab Lieferung kostenlos online,
per Brief oder per Fax bestellt werden. Bitte Bestellformular
hinten im Buch verwenden.

Alle Angaben werden bei AB Volvo Penta gespeichert und
nicht Dritten Gbermittelt.

Une version frangaise de ce manuel d’instructions

peut étre commandée gratuitement, jusqu’a 12 mois aprés
la date de livraison, via Internet, la poste ou par fax. Voir a
la fin de ce document.

Toutes les informations sont stockées en interne chez AB
Volvo Penta et ne sont divulguées a aucun tiers.

Hay disponible una version en espafol gratuita de

este manual de instrucciones, la cual puede pedirse, a tra-
vés de Internet, correo postal o fax, en el plazo de 12 meses
después de la entrega del producto. Véase el formulario de
pedido en las ultimas paginas del manual.

Todos los datos recibidos son almacenados de forma in-
terna por Volvo Penta AB y no se ponen a disposicion de
terceras partes.

Una versione in lingua italiana di questo manuale di

istruzioni pud essere ordinata gratuitamente, fino a 12 mesi
dopo la consegna, via internet, per posta o via fax. Vedere il
modulo per l'ordinazione alla fine del manuale.

Tutti i dati forniti saranno memorizzati internamente presso
AB Volvo Penta e non saranno divulgati a terzi.

@ En svensk version av denna instruktionsbok kan
bestallas kostnadsfritt, upp till 12 manader efter leverans,
via internet, post eller fax. Se bestallningsformular i slutet av
boken.

Alla uppgifter lagras internt hos AB Volvo Penta och 1amnas
inte ut till tredje part.

Een Nederlandse versie van dit instructieboek kan

kosteloos worden besteld tot 12 maanden na aflevering, in-
ternet, post of fax. Zie het bestelformulier achterin het boek.
Alle gegevens worden intern opgeslagen bij AB Volvo Penta
en niet verstrekt aan derden.

En dansk version af denne instruktionsbog kan

bestilles gratis, op til 12 maneder efter levering, via internet,
post eller telefax. Se bestillingsformular i slutningen af bo-
gen.

Alle oplysninger gemmes internt hos AB Volvo Penta og
overgives ikke til tredje part.

@ Taman ohjekirjan suomenkielisen version voi tilata
veloituksetta 12 kuukauden sisalla toimituksesta internetista,
postin kautta tai faksilla. Katso tilauslomake kirjan lopusta.

AB Volvo Penta tallentaa kaikki tiedot sisaisesti eika niita
luovuteta kolmannelle osapuolelle.

Pode-se encomendar uma versao gratuita deste

manual de instrugbes em portugués, até 12 meses apos a
entrega, através de Internet, correio ou fax. Consultar o for-
mulario de encomenda no fim do manual.

Todas as informagdes sdo armazenadas internamente pela
Volvo Penta e ndo sao partilhadas com terceiros.

Ev166 12 pnvwv a1moé TNV Topadoaon JUTTopEiTe va

TTapayyeilete péow Internet, TaxudpoUIKAG ETTIOTOANG 1 Gag
pia eAAnVIKR ékdoon Tou BiBAiou xprong xwpig xpéwon.
XpnoiyotroifjoTe 1o eATio TTapayyeAiag oTto TEAOG Tou
BiBAiou.

'OA\eg o1 TTAnpogopieg atmmoBbnkevovTal atré Tnv AB Volvo Pen-
ta kai dev Ba peTapiBacTolv o€ TpiTa TTPOCWTTA.

BapuaHT HacTosILLEero pyKoBOACTBa Mo

KcnnyaTaumum Ha pyccKoM A3blIKE MOXHO 3aKasaTb
OecnnaTtHo B Te4yeHne 12 mecsaueB nocne OCTaBKM Mo
MHTepHEeTy, aneKTpoHHOM noyte unu no gakcy. Cm. GnaHk
3aKkasa Ha obrnoxke pykoBOACTBA.

Bca nHdopmauus ncnonedyetcs komnardmen AB Volvo Pen-
ta KoHMOeHUManbHO 1 He NepeaaeTcs TPETbUM CTOPOHaM.

Bu Kullanim Kilavuzunun Turkge versiyonu teslim-

den 12 ay sonrasina kadar internet, posta veya faks yoluya
siparis edilebilir. Kitabin arka kisminda bulunan siparis for-
muna bakiniz.

Tum bilgiler AB Volvo Penta’da saklidir ve Gglinci kisilere
verilmez.
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Forord

Volvo Pentas marinmotorer anvands éver hela varlden. De anvands under alla tédnkbara driftférhallanden, av
saval yrkes- som fritidsskeppare. Och det ar ingen tillfallighet. Efter 100 &r som motortillverkare har namnet Volvo
Penta kommit att symbolisera palitlighet, tekniskt nytadnkande, férstklassiga prestanda och lang livslangd. Vi tror
ocksa att detta stammer 6verens med dina krav och férvantningar pa din Volvo Penta marinmotor.

For att du skall fa ut vad du férvantar dig vill vi att du laser igenom instruktionsboken noggrant och tar del av vara
rad om korning och skotsel innan premiarturen. Var uppmarksam pa de sakerhetsanvisningar som finns i boken.

Vi vill ocksa valkomna dig, som &gare till en marinmotor fran Volvo Penta, till ett varldsomspannande natverk av
aterforsaljare och serviceverkstadder som kan hjalpa dig med tekniska rad, service och reservdelar. Kontakta din
narmaste auktoriserade Volvo Penta-aterférsaljare om du behdéver hjalp.

Du finner din narmsta aterférsaljare pa var hemsida, www.volvopenta.com — tillsammans med ytterligare infor-
mation om din Volvo Penta-motor, valkommen!

2 7748976 04-2008



Sakerhetsinformation

Las det har kapitlet mycket noggrant. Det géller din sakerhet. Har beskrivs hur sakerhetsinformationen i instruk-
tionsboken och pa produkten presenteras. Har far du ocksa en sammanstalining av de grundldggande saker-
hetsféreskrifterna for batfarder och skotsel av motorn.

Kontrollera att du har fatt ratt instruktionsbok innan du ldser vidare. Om sa inte skulle vara fallet ber vi
dig kontakta din Volvo Penta aterforsaljare.

JA

Denna varningssymbol anvands i instruktionsboken och pa produkten for att uppmark-
sama att det ror sig om sakerhetsinformation. Las alltid sadan information mycket nog-
grant.

| instruktionsboken behandlas varningstext enligt féljande prioritering:

/\ FARA!

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kommer leda till dédsfall eller
allvarlig personskada.

/\ VARNING!

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, skulle kunna leda till dédsfall eller
allvarlig personskada.

/\ FORSIKTIGHET!

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till ringa eller mattlig
personskada.

VIKTIGT!
Indikerar en situation som, om den inte undviks, kan orsaka skada eller funktionsfel pa
produkt eller egendom.

OBS! Anvands for att pakalla uppmarksamhet till viktig information som underlattar
arbetsprocesser och handhavande.

Denna symbol anvands i vissa fall pa vara produkter och hanvisar da till viktig

information i instruktionsboken. Se till att varnings- och informationssymboler pa motor
samt transmission alltid ar val synliga och lasbara. Ersatt symbol som skadats eller
malats Gver.
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Sakerhetsinformation

Din nya bat

Las noggrant igenom instruktionsbocker och 6vrig
information som féljer med den nya baten. Lar dig att
hantera motor, reglage och 6vrig utrustning pa ett
sakert och riktigt satt.

Om detta ar din forsta bat eller om det ar en battyp du
inte har erfarenhet av rekommenderar vi att du évar
mandvrering av baten i lugn och ro. Att du lar kdnna
batens sjo- och mandveregenskaper vid olika farter,
sjo- och lastférhallanden innan du kastar loss for
den “riktiga” premiarturen.

Tank pa att den som framfor en bat enligt lag ar skyl-
dig att kanna till och folja gallande regler for trafik och
sakerhet till sjdss. Informera dig om vilka regler som
galler for dig och dina farvatten genom att kontakta
aktuell myndighet eller sjésakerhetsorganisation.

Ett gott rad ar att ga nagon typ av batférarkurs. Vi
rekommenderar dig att ta kontakt med en regional
bat- eller sjdsakerhetsorganisation for att finna en
l[dmplig kurs.

Daglig kontroll

Ta for vana att ge motor och motorrum en visuell kon-
troll fére korning, innan motorn startats och efter kor-
ning nar motorn har stoppats. Det hjalper dig att
snabbt upptacka om nagot lackage av bransle, kyl-
vatska, olja eller nagot annat onormailt har eller haller
pa att intraffa.

Manovrering

Undvik haftiga och 6verraskande roder- och vaxlings-
manovrer. Risk finns att de ombordvarande faller
omkull eller éverbord.

En roterande propeller kan ge allvarliga skador. Kon-
trollera attinga manniskor finns i vattnet fére du lagger
i fram/back. Kor aldrig nara badande eller i omraden
dar det finns anledning att misstanka att manniskor
finns i vattnet.

Undvik extrem trimning av utombordsdrev da detta
kanmedfora att styrformagan allvarligt férsamras.

Sédkerhetsbrytare

Vi rekommenderar dig att montera och anvénda en
sakerhetsbrytare (tillbehor), speciellt om du kér en bat
som det gar att kdra fort med. Sakerhetsbrytaren
stoppar motorn om foraren skulle falla omkull och for-
lora kontrollen &ver baten.

Branslepafylining

Vid pafylining av bransle foreligger brand- och explo-
sionsrisk. Rokning ar férbjuden och motorn skall vara
stoppad.

Overfyll aldrig tanken. Sténg tanklocket ordentligt.
Anvand endast bransle rekommenderat i instruktions-
boken. Bransle av fel kvalitet kan orsaka driftstor-
ningar eller att motorn stannar. Dalig branslekvalitet i
en dieselmotor kan gora sa att reglerstangen karvar
och motorn 6vervarvar med risk for bade motor- och
personskador.

Starta inte motorn

Starta eller kor inte motorn vid misstanke om bransle-
eller gasollackage i baten, i narheten eller i utslapp av
explosiva medier o.s.v. Explosiv omgivning medfor
risk for brand och/eller explosion.

Olyckor och tillbud

Av sjoraddningsstatistik framgar att undermalig skot-
sel av bat och motor samt brister i sdkerhetsutrust-
ningen ofta ar orsak till olyckor och tillbud pa sjoén.
Se till att din bat och motor skéts enligt anvisningarna
i respektive instruktionsbok samt att nédvandig och
fungerande sakerhetsutrustning finns ombord.
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Sakerhetsinformation

Koloxidforgiftning

Nar en bat ror sig framat uppstar ett visst sug bakom
baten, sa kallat baksug. Under olyckliga forhallanden
kan baksuget bli sa kraftigt att batens egna avgaser
sugs in i sittbrunn eller ruff med risk for koloxidforgift-
ning av de ombordvarande.

Problemet med baksug ar stérst for hdga breda batar
med tvar akter. Men aven for andra typer av batar kan
baksug bli ett problem under vissa forhallanden t.ex.
om man kér med kapellet uppsatt. Andra faktorer som
kan oka effekten av baksug ar vindforhallande, last-
fordelning, sjéhavning, trimning, éppna luckor och
ventiler m.m.

De flesta moderna batar ar dock sa konstruerade att
problemet med baksug ar mycket sallsynt. Skulle bak-
sug anda uppsta skall luckor eller ventiler framtill i
baten inte 6ppnas. Det leder markligt nog till 6kat bak-
sug. Prova istallet att andra pa fart, trimning eller last-
fordelning. Préva ocksd med att ta ner/Gppna eller pa
annat satt andra pa kapelluppsattningen. Kontakta
din bataterforsaljare for basta Idsningen for just din
bat.

P0003073

Kom ihag

Lyssna pa vaderleksrapporterna.

férseningar.

« Sd&kerhetsutrustning: Flytvastar till alla ombord, kommunikationsutrustning, nédraketer, god-
kand brandslackare, férbandsartiklar, livboj, ankare, paddel, ficklampa mm.

* Reservdelar och verktyg: Impeller, branslefilter, sakringar, tejp, slangkldmmor, motorolja, pro-
peller och verktyg till de jobb man kan téankas bli tvungen att utfora.

« Ta fram sjokort och studera den planerade fardvagen. Berdkna distans och bransleatgang.

* Upplys anhériga om fardplaner vid langre sjoturer. Kom ihag att meddela andrade planer eller

* Informera de ombordvarande om var sakerhetsutrustningen finns och hur den fungerar. Se till
att det finns mer an en ombord som kan starta och kora baten pa ett sakert satt.

Listan bor kompletteras eftersom behoven av sakerhetsutrustning varierar beroende pa battyp, var
och hur den anvands osv. Vi rekommenderar dig att ta kontakt med en regional bat- eller sjosaker-
hetsorganisation for en mer detaljerad sjosakerhetsinformation.
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Sakerhetsinformation

Forberedelser

Kunskap

| instruktionsboken finns anvisningar for hur de vanli-
gaste skotsel- och servicearbetena utfors pa ett
sakert och riktigt satt. L&s anvisningarna noggrant
innan arbetet pabdrijas.

Hos din Volvo Penta-aterforsaljare finns servicelitte-
ratur som tacker mer omfattande arbeten.

Utfor aldrig arbeten pa motorn om du &r osaker pa hur
de ska goras. Kontakta din Volvo Penta-aterférsaljare
som garna hjalper dig.

Stoppa motorn

Stanna motorn innan motorluckorna dppnas eller tas
bort. All skétsel och service ska utféras pa stoppad
motor om inte annat anges.

Forhindra oavsiktlig start genom att ta ur startnyckeln,
bryta strommen till motorn med huvudstrémbrytarna
och lasa dem i frankopplat lage innan arbete pabor-
jas. Fast en varning vid foérarplatsen om att arbete
pagar pa motorn.

Att arbeta med eller att ndrma sig en motor som ar
igang ar en sakerhetsrisk. Lést sittande klader, har,
fingrar eller ett tappat verktyg kan fastna i roterande
delar och orsaka svara personskador. Volvo Penta
rekommenderar att allt service som kraver att motorn
ar igang overlats till en auktoriserad Volvo Penta-
verkstad.

Lyft av motorn

Anvand lyftéglorna monterade pa motorn nar den ska
lyftas. Kontrollera alltid att lyftutrustningen ar i gott
skick och har kapacitet att lyfta motorn (motorns vikt
inklusive backslag och extrautrustning). For saker
hantering skall motorn lyftas med en justerbar Iyft-
bom. Alla kedjor och vajrar ska I6pa parallellt med
varandra och sa vinkelratt som mgjligt i forhallande till
motorns ovansida. Observera att extra utrustning som
ar monterad pa motorn kan férandra tyngdpunkten.
Det kan da bli nédvandigt att anvanda speciell lyftut-
rustning for att fa ratt balans sa att motorn kan han-
teras sakert. Utfor aldrig arbete pa motor som enbart
hanger i lyftanordning.

Innan du startar motorn

Montera tillbaka alla skydd som tagits bort under ser-
vicearbetet innan du startar motorn. Kontrollera att
inga verktyg eller andra féremal lamnats kvar pa
motorn.

En turboladdad motor far aldrig startas utan att luft-
filtret monterats. Turboaggregatets roterande kom-
pressor kan orsaka allvarlig personskada. Risk finns
ocksa att frammande foremal kan sugas in och orsaka
maskinskadan.

Brand och explosion

Bransle och smérjolja

Alla branslen, de flesta smdrjmedel och manga kemi-
kalier ar brandfarliga. Las och folj alltid foreskrifterna
pa forpackningen.

Ingrepp i branslesystemet skall utféras pa kall motor.
Bransleldckage och spill pa heta ytor eller elektriska
komponenter kan orsaka brand.

Forvara olje- och bransleindrankta trasor samt annat
brandfarligt material sa att de inte kan fatta eld. Olje-
indrankta trasor kan sjalvantanda under vissa forhal-
landen.

Rok aldrig vid pafylining av bransle, olja eller nar du
befinner dig i narheten av tankstation eller i motor-
rummet.

Icke originaldelar

Komponenter i bransle— och elsystem pa Volvo Pen-
tas motorer ar konstruerade och tillverkade for att
minimera riskerna fér explosion och brand enligt gal-
lande lagkrav.

Anvandning av reservdelar ej godkdnda av Volvo
Penta kan resultera i explosion eller brand.

Batterier

Batterierna innehaller och utvecklar vatgas, speciellt
vid laddning. Denna gas ar lattantédndlig och mycket
exlosiv.

Rokning, 6ppen eld eller gnistor far aldrig forekomma
vid eller i narheten av batterierna eller batteriutrym-
met.

Felkoppling av en batterikabel eller hjalpstartkabel
kan orsaka en gnista som i sin tur kan vara tillracklig
for att batteriet skall kunna explodera.

Startspray

Anvand aldrig startspray eller liknande som starthjalp.
Explosion kan uppsta i inloppsroret. Fara for persons-
kador.
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Sakerhetsinformation

Heta ytor och vatskor

En varm motor medfér alltid risk for brannskador. Var
vaksam med heta ytor. Till exempel: avgasror, turbo,
oljesump, laddluftrér, startelement, het kylvatska och
varm olja i ledningar och slangar.

Koloxidforgiftning

Starta motorn endast i val ventilerat utrymme. Vid
korning i slutet utrymme skall avgaser och vevhusga-
ser ledas ut ur detta.

Kemikalier

De flesta kemikalier som t ex glykol, rostskyddsmedel,
konserveringsolja, avfettningsmedel med mera ar
halsofarliga. Las och f6lj alltid foreskrifterna pa for-
packningen.

Vissa kemikalier som t ex konserveringsolja ar brand-
farliga och aven farliga att inandas. Sérj for god luft-
vaxling och anvand skyddsmask vid sprutning. Las
och folj alltid féreskrifterna pa férpackningen.

Forvara kemikalier och annat halsovadligt material
oatkomligt fér barn. L&mna in éverblivna eller forbruk-
ade kemikalier till en miljostation.

Kylsystem

Vid ingrepp i sjovattensystemet finns risk for att vat-
tenintrang. Stoppa darfér motorn och stang bottenk-
ranen (om sadan finns) innan arbetet pabdrjas.

Undvik att 6ppna pafyliningslocket for kylvatskan nar
motorn &ar varm. Anga eller het kylvatska kan spruta
ut och orsaka brannskador.

Om pafyliningslocket eller kranen for kylvatskan
maste Oppnas eller en kylvatskeledning demonteras
for ingrepp pa varm motor skall pafyliningslocket 6pp-
nas langsamt och forsiktigt, sa att évertrycket slapps
ut innan locket avlagsnas helt. Observera att kylvats-
kan fortfarande kan vara varm och orsaka brannska-
dor.

Smorjsystem

Varm olja kan orsaka brannskador. Undvik att fa varm
olja pa huden. Se till att smorjsystemet inte star under
tryck innan du bérjar arbeta med det. Starta eller kor
aldrig motorn nar oljepafyliningslocket ar borttaget.
Olja kan spruta ut.
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Branslesystem

Anvand alltid skyddshandskar vid sékning efter
l&ckor. Utstrdmmande trycksatta vatskor kan tranga
in i kroppsvavnader och orsaka allvarlig skada. Risk
for blodférgiftning.

Tack alltid éver generatorn om den ar placerad under
branslefiltret. Generatorn kan skadas av branslespill.

Electronic Vessel Control (EVC)

Baten ar utrustad med ett avancerat kontrollsystem.
Kapa eller modifiera aldrig i anslutningar, kabeldrag-
ning eller skarvar till komponenterna.

Installation av komponenter ej godkanda av Volvo
Penta kan orsaka att systemet inte fungerar.

Service maste utforas av auktoriserad verkstad.

Elektriskt system

Bryt strommen

Stanna alltid motorn och bryt strémmen med huvud-
strdmbrytarna innan du bérjar arbeta med elsystemet.
Koppla bort landstrom till motorvarmare, batterilad-
dare eller tillbehdér monterade pa motorn.

Batterier

Batterierna innehaller en starkt fratande elektrolyt.
Skydda 6gon, hud och klader nar du laddar eller han-
terar batterier. Anvand alltid skyddsglaségon och
skyddshandskar.

Skolj omedelbart med mycket vatten och tval om det
kommer batterielektrolyt pa oskyddad hud. Vid stank
i 6gonen, skolj omedelbart med rikligt med vatten och
kontakta omedelbart I&kare.



Introduktion

Denna instruktionsbok innehaller den information du behdver for att handha och skéta din Volvo Penta-motor pa
ett sakert och riktigt satt. Vi ber dig darfor att Iasa instruktionsboken noggrant och att du lar dig att hantera motor,
reglage och Ovrig utrustning pa ett sékert satt innan du startar motorn.

Ha alltid instruktionsboken tillganglig. Forvara den pa ett sdkert satt och kom ihag att Iamna 6ver den till den nya

agaren om du saljer din bat.

| instruktionsboken beskrivs den motor och utrustning som saluférs av Volvo Penta. Bilderna i boken tacker flera
varianter och avvikelser kan forekomma, den vasentliga informationen i bilden stdmmer dock alltid verrens.
Installationer med t.ex. avvikande reglage och instrumentering kan forekomma, i dessa fall far vi hanvisa till den

aktuella produktens instruktionsbok.

Garanti

Din nya Volvo Penta marinmotor omfattas av en
begransad garanti enligt de villkor och instruktioner
som ar sammanstallda i Garanti- och Serviceboken.
Observera att AB Volvo Pentas ansvar ar begransat
till vad som anges i Garanti- och Serviceboken, las
den noggrant snarast efter leveransen. Den innehaller
viktig information om bland annat garantikort, servi-
ceintervaller och skotsel som det aligger dig som
agare att kanna till, kontrollera och utféra. Garantia-
tagande kan i annat fall helt eller delvis tillbakavisas
av AB Volvo Penta.

Kontakta din Volvo Penta-aterforséljare om du
inte erhallit en Garanti- och servicebok respektive
en kundkopia av garantikortet.

Miljoomsorg

Vi vill alla leva i en ren och frisk miljé dar vi kan andas
ren luft, se friska tréd, ha rent vatten i sjdar och hav
och kunna njuta av solens sken utan fruktan for var
halsa. Tyvarr ar detta ingen sjalvklarhet idag utan
nagot vi gemensamt maste arbeta for.

Som tillverkare av motorer har Volvo Penta ett sarskilt
ansvar och darfor ar miljibomsorg en sjalvklar hérns-
ten i var produktutveckling. Volvo Penta har idag ett
brett motorprogram dar stora framsteg gjorts med att
minska avgasutslapp, bransleférbrukning, motorljud
med mera.

Vi hoppas att du kommer att vara man om att bevara
dessa egenskaper. Folj alltid instruktionsbokens rad
om branslekvalitet, kdrning och skotsel sa undviker du
att orsaka ondédiga stérningar pa miljon. Tag kontakt
med din Volvo Penta-aterforsaljare om du marker for-
andringar som 6kad bransleférbrukning eller 6kad
avgasrok.

Anpassa fart och avstand for att undvika att svallvagor
och ljud stor eller skadar djurlivet, fortdjda batar, bryg-
gor med mera. Ldmna 6ar och hamnar i samma skick
som du vill finna dem.

Tank pa att alltid lamna in milj6farligt avfall som avtap-
pad olja, kylvatska, uttjanta batterier etc. for destruk-
tion pa en miljostation.

Med gemensamma anstrangningar kan vi tillsam-
mans gora en vardefull insats for miljon.

Inkdrning

Motorn ska "kdras in” under de foérsta 10 driftstim-
marna enligt féljande:

K&r motorn i normal drift. Full belastning ska dock inte
tas ut mer &n under korta perioder. Koér aldrig motorn
langvarigt med konstant varvtal under inkdrningen.
En hogre forbrukning av smérjolja ar normal under
inkdrningsperioden. Kontrollera darfor oljenivan
oftare an vad som normalt rekommenderas.

Under den forsta driftstiden skall den foreskrivhna
garantiinspektionen “Forsta serviceinspektion” utfo-
ras, for mer information se Skotselschema.

Bransle och oljor

Anvand endast bransle och oljor av sadan kvalitet
som rekommenderas i instruktionsboken. Andra kva-
liteter kan orsaka driftstorningar, 6kad branslefor-
brukning och pa sikt dven forkortad livslangd for
motorn.

Byta alltid olja, olje- och branslefilter enligt féreskrivna
intervaller.

Service och reservdelar

Volvo Pentas marinmotorer ar konstruerade fér hdg
driftsdkerhet och lang livslangd. De ar byggda for att
klara den marina miljon men ocksa for att paverka den
sa lite som mojligt. Genom regelbunden service och
anvandande av Volvo Pentas originalreservdelar eller
av Volvo Penta godkanda reservdelar bibehalls
dessa kvaliteter.

Till din tjanst star Volvo Pentas varldsomspannande
natverk av auktoriserade aterférsaljare. De ar speci-
alister pa Volvo Pentas produkter och har tilloehor,
originalreservdelar, testutrustningar och de special-
verktyg som ar nddvandiga for hogkvalitativa service-
och reparationsarbeten.

Folj alltid instruktionsbokens skotselintervaller och
kom ih&g att ange motorns och transmissionens iden-
tifikationsnummer vid bestéllning av service och
reservdelar.
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Certifierade motorer

Fo6r dig som ager eller skoter en emissionscertifierad
motor ar det viktigt att kanna till féljande:

En certifiering innebar att en motortyp kontrolleras och
godkanns av aktuell myndighet. Motortillverkaren
garanterar att alla motorer av samma typ motsvarar
den certifierade motorn.

Detta stéller speciella krav pa den skoétsel och ser-
vice du ger din motor enligt foljande:

« Skotsel- och serviceintervaller rekommenderade av
Volvo Penta maste foljas.

« Endast av Volvo Penta godkénda reservdelar far
anvandas.

« Service av insprutningspumpar, pumpinstallningar
och insprutare ska alltid utféras av en auktoriserad
Volvo Penta-verkstad.

« Motorn far inte byggas om eller modifieras med
undantag for tillbehor och servicesatser som Volvo
Penta godkant fér motorn.

« Installationsférandringar pa avgasror och tilluftska-
naler fér motor far inte goras.

« Eventuella plomberingar far endast brytas av auk-
toriserad personal.

| 6vrigt galler instruktionsbokens allmanna anvisningar
om kdrning, skotsel och underhall.

Eftersatt eller otillracklig skotsel/service eller anvand-
ning av reservdelar som inte godkants av Volvo Penta
medfér att Volvo Penta inte langre kan ansvara for att
motorn motsvarar det certifierade utférandet.

Volvo Penta tar inget ansvar for skador eller kostnader
som uppkommer pa grund av detta.



Instrument och reglage

Det har kapitlet beskriver instrument, paneler och reglage som Volvo Penta saljer till din motor.
Om du vill komplettera instrumenteringen eller om din bat ar utrustad med instrument som inte beskrivs har ber
vi dig att kontakta din Volvo Penta-aterforsaljare.

Startlas

Med startnycklarna foljer en bricka med nyckelkoden
som anvands vid bestallning av extranycklar. Férvara
koden utom rackhall for obehdriga.

S = Stopplage.

0 = Nyckeln kan séttas i och tas ur.
I = Korlage. Systemspanningen ar inkopplad.
Il = Anvands ej.

K lll = Startldge. Startmotorn ar inkopplad.

Las startinstruktionerna i kapitel Start sid. 30 for att
P0003068 sakerstalla dig om korrekt startférfarande.

Start/Stoppanel

4 N\ Start/stoppanelen anvands for att starta eller stoppa
motorn.
Eve For att starta motorn kravs att startnyckeln pa huvud-

mandoverplatsen starilage "I’ kérlage. Motorn kan bara
\/ stoppas fran en aktiverad kontrollpanel.

Las startinstruktionerna i kapitel Start sid. 30 for att
sakerstalla dig om korrekt startforfarande.

START STOP

VOLVO PENTA

P0002360
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Instrument

Varvraknare

Varvraknaren visar motorns varvtal, multiplicera var-
det visaren ger med 1000 for att fa antal motorvarv per
minut.

| fénstret pa varvraknaren visas bat- och motorinfor-
mation, vad som visas beror pa motortyp, antalet
givare och vilka tillbeh6r som ar installerade.

Tillbehorsinstrument

Dessa instrument saluférs av Volvo Penta som tillbe-
hor till din motor.

1 Branslenivamatare
Branslenivamataren visar aterstdende mangd
bransle.

2 Voltmeter for batterispanning
Voltmataren visar generatorns laddningsspanning.
Under koérning skall laddningsspanningen ligga pa
ca 14 V. Med motorn avstangd och tandningen pa
ar batterispanningen cirka 12 V.
Ar ett 24 V system installerat ska laddningsspan-
ningen ligga pa ca 28 V under kdrning.

3 Kylvatsketemperaturmatare
Instrumentet visar motorns kylvatsketemperatur.
Kylvatsketemperaturmataren skall under kérning
normalt visa mellan 75-95°C (167-203°F).

4 Oljetrycksmatare
Oljetrycksmataren visar motorns oljetryck. Under
korning skall oljetrycksmataren normalt visa mellan
3-5 bar. Vid tomgang ar det normalt med ett lagre
varde.

5 Instrument for roderléage
Instrumentet visar hur rodret star.

6 Farskvattennivagivare
Instrument for farskvattentankniva.

7 Triminstrument, analogt, for Aquamatic-moto-
rer
Det analoga triminstrument visar drevets position i
forhallande till skolden.

8 Triminstrument, digitalt, for Aquamatic-moto-
rer
Det digitala triminstrument visar drevets position i
forhallande till skolden.

9 Larminstrument
Larminstrumentet ger en visuell varning for att
pakalla uppmarksamhet om ett larm uppstar.

11
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Kontrollpanel

Kontrollpanelen anvands for mandéverplatshantering,
frikoppling av backslaget och till att bladdra i EVC-
systemets menyer. Kontrollpanelen finns i tva utféran-
den, en for enkelinstallationer och en fér dubbelinstal-
lationer.

Tryck bestdmt pa knapparna och under minst en
sekund.

@ Aktiveringsknapp

Kontrollpanelen och manéverplatsen aktiveras med ett
tryck pa knappen, ytterligare ett tryck laser manover-
platsen. Pa batar med en enda mandverplats ar denna
alltid aktiv.

Lampan ovanfdr knappen visar mandéverplatsens sta-
tus.

Rod lampa: Kontrollpanelen ar aktiverad.

Slackt lampa: Kontrollpanelen ar inte aktiverad.
Blinkande lampa: Mandverplatsen har begransad
funktion pa grund av fel.

Hénglas

Hanglassymbolen tands om kontrollpanelen lasts med
aktiveringsknappen eller om ett mandverplatsbyte har
pabdrjats, se mer om byte i avsnitt Manéverplat-

ser sid. 35.

Tand: Mandverplatsen ar last och motorn kan bara
mandvreras fran denna kontrollpanelen.

Blinkande: En annan mandverplats ar last.

@ Neutralknapp

Med neutralknappen kopplas drevet/backslaget ur sa
att motorvarvtalet kan héjas utan att baten kérs, varm-
kérningslage. Lampan ovanfér knappen visar mano-
verplatsens status.

Gron lampa: Neutrallage. Drevet/backslaget ar frikop-
plat och motorvarvtalet ar tomgéang.

Slackt lampa: Drevet/backslaget ar inkopplat for kor-
ning framat/bakat.

Blinkande lampa: Drevet/backslaget ar frikopplat och
motorns varvtal kan regleras.

@ Vred

Bladdra i displayens menyer genom att vrida vredet.
Bekrafta ett val eller larm genom att trycka ner vredet.

7748976 04-2008
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@D Val av varvriknardisplay

Batar med dubbelinstallationer, som har en varvrak-
nare for styrbord och babord motor, kan valja vilken
motors meny som ska hanteras fran kontrollpanelen.
Lampan ovanfér knappen visar vilkken motor som ar
vald, gron for styrbord och réd for babord.

Slackt lampa: Det gar inte att flytta sig i menyn.
Tand lampa: Det gar att flytta sig i menyn for vald
motor.

Q Flerfunktionsknapp

Justerar bakgrundsbelysning hos instrument och
panel.

Tryck in knappen mer @n en sekund for att tanda eller
slacka bakgrundsbelysningen. Belysningen kan juste-
ras i fem steg genom upprepade korta, mindre an 1
sekund, tryck pa flerfunktionsknappen.

Om knappen trycks pa en inaktiv kontrollpanel visas
driftsinformationen pa displayen och det ar majligt att
bladdra i menyna.

@) Backstegsknapp
Anvands till att backa en niva hogre i menyn.

13
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EVC Systemdisplay

| EVC systemdisplay ar det majligt att visa flera fénster
med olika driftsinformation. Det finns fyra visningsla-
gen, som valjs med instrumentets knappar.

Knapp 1- 4 ger olika visningslagen. Knapp 5 anvands
till att justera kontrasten och till att fa atkomst till kon-
figurationsmenyn for displayinstallningar, se avsnitt
Konfigurationsmeny.

Det gar aven att fa upp EVC meny i displayen genom
att ga in i laget Systeminformation (se avsnitt Multi,
knapp 2 samt Konfigureringsmenyn). | detta lage fun-
gerar displayen pa samma satt som displayen i varv-
talsmataren och hanteras via den fristdende kontroll-
panelen, se kapitel Instrument och reglage sid. 18.
Om varvtalsmataren inte finns installerad kan EVC-
menyn nas genom att kontrollpanelens vred trycks,
och 1damnas med ).

Displayen gor en sjalvtest vid uppstart. Avger den kon-
stant en ljudsignal efter start har ett fel upptackts. Dis-
playen kommer att fungera anda men kan komma att
uppféra sig pa ett ovantat satt.

OBS! Endast installerade funktioner visas i displayen.

Visningslagen

Tryck pa nagon av knapparna 1—4 for att fa upp funk-
tionsmenyn till knapparna i den nedre delen av dis-
playen.

Tryck ater pa nagon av knapparna 1—4 for att valja
respektive visningslage.

1 Motor
2 Multi
3 Tripp
4 Graf

Ga ur menyn genom att vanta nagra sekunder eller
trycka pa knapp 5 (EXIT).

Kontrast

Fran visningslagena Motor, Tripp och Graf kan dis-
playens kontrast justeras.

Andra kontrast genom att utanfér menyn trycka pa
knapp 5 och sedan + (knapp 4) och — (knapp 3).
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Motor, knapp 1

Motorvartal och hastighet visas i 6vre delen av fonstret.
| nedre delen visas farddatorn och en indikator for
bransleniva, om dessa funktioner ar installerade.

Saknas hastighetsinformation visas istéllet kylvatske-
temperatur i den évre delen.

For att bladdra i farddatorns menyer, tryck upprepade
ganger péa knapp 1.

» Bransleforbrukning (Fuel Rate), bransleférbruk-
ning per timme.

o Bransleekonomi (Fuel Economy), momentan
bransleférbrukning per distans.

« Trippbransle (Trip Fuel), férbrukat bransle sedan
senaste nollstallning.

« Aterstaende brinsle (Fuel Remaining), atersta-
ende branslemangd i tanken.

« Aterstaende distans (Dist. to Empty), aterstaende
distans till tom tank, baserat pa den momentana
bransleférbrukningen.

« Trippdistans (Trip Distance), trippdistans sedan
senaste nollstallning.

Multi, knapp 2

I multilaget kan driftsinformation visas i flera fonster,
analogt eller digtalt. Displayen kan antingen visa flera
fonster med valfritt innehall, eller delas upp mellan
fonster och systeminformation. For att hantera syste-
minformationen, se kapitel /nstrument och reg-

lage sid. 18. For att vaxla mellan de olika visnings-
lagena, tryck upprepade ganger pa knapp 2.

Genom att i knappmenyn trycka pa hogerpilen (knapp
5) valjs vad som ska visas i de olika fonstren. Tryck
upprepade ganger pa den knapp som motsvarar det
fonster som ska stallas in, tills 6nskad information
visas.
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Dubbelinstallation
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Tripp, knapp 3
Displayen fungerar som farddator och visar:

Trippbransleforbrukning (Trip Fuel), sedan
senaste nollstéllning

Bransleforbrukning (Fuel Rate), momentan for-
brukning

Tripptimmar (Trip hours), sedan senaste nollstall-
ning

Motortimmar (Engine hours), totatl antal driftstim-
mar

Vardena nollstalls genom att knapp 3 hélls intryckt i ca
3 sekunder tills det hors ett pip.

Vid dubbelinstallation summeras vardena fran moto-
rerna, férutom driftstimmar som visas for varje motor.

Graf, knapp 4

Driftsinformationen visas som grafer. Valj vilken infor-
mation som ska visas genom att trycka pa knapp 4
upprepade ganger. For att stalla in tidsintervallet, se
avsnitt Konfigureringsmenyn.

Bryts kontakten till systemet rullar en rak linje éver
skarmen.

Pa en dubbelinstallation visas babordsmotor med en
svart linje och styrbordmotor med en gra linje.
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Konfigureringsmenyn

Genom att halla inne knapp 5 i fem sekunder 6ppnas
Konfigureringsmenyn. Bladdra i menyn med upp- och
nerpilarna och valj med hdgerpilen.

OBS! Babordsmotorn eller bAda motorerna ska ha
tandningen paslagen nar displayinstéllningar andras.

Systeminformation

Systeminformation visar EVC-menyn och hanteras
med vredet pa kontrollpanelen. Fér mer information,
se kapitel Instrument och reglage sid. 18.

Installningar

- Sprak (Language): installning av sprak goérs i EVC-
menyn, se Instrument och reglage sid. 18.

- Knappljud (Beep): Pa/Av, installning om tryck pa
displayens knappar ska atfdljas av en ljudsignal.

- Motor (Engine): instélining av vad for installation
displayen ar del av och vilken motor som visas i dis-
playen.

- Display (Display): installning av méattintervall
(instéllning av enheter gérs i EVC-menyn, se Instru-
ment och reglage sid. 18):

Varvtalsintervall, 2500-9000 r/min, i steg om 500 r/
min.

Hastighet, pa/av.

Hastighetintervall, 10—100 knop, i steg om 10 knop.
Grafintervall, 2 min, 10 min, 30 min, 60 min, 2 tim, 4
tim eller 8 tim.

17
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EVC meny kan visas bade i EVC systemdisplay och i
varvraknarens display. | huvudmenyn visas driftsinfor-
mation, instaliningsmeny och felmeny (visas endast da
fel upptackts av systemet).

OBS! Endast installerade funktioner visas menyn.

Vrid pa kontrollpanelens vred for att bladdra i meny-
erna.

Tryck pa vredet for att komma ner i undermenyer och
for att bekrafta val i instaliningsmenyn.

Det gar alltid att ta komma tillbaka till férgadende meny
genom att trycka pa @). Upprepade tryckningar leder
tillbaka till huvudmenyn, eller hall inne knappen i ett par
sekunder.

A | detta falt visas driftsinformation fér motor.

B | detta falt visas varningsymboler och symboler for
aktiva funktioner.
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Installningar

Vrid pa kontrollpanelens vred tills startskarmen for
installningsmenyn visas. Tryck pa vredet for att komma
till undermenyerna.

Vrid for att bladdra mellan mdjliga installningsfunktio-
ner. For mer information se kapitel Instéllnings-
meny sid. 99.

Fel

Fonstret med Fel visas i huvudmenyn endast om
systemet upptackt nagot fel.
For mer information se kapitel Felhantering sid. 41.
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Power Trim

Ditt Volvo Penta-drev ar utrustat med ett hydrauliskt
trimsystem, Power Trim, som frdn mandverplatsen gor
det maojligt att justera drevets vinkel i forhallande till
akterspegeln. Vinkeln pa drevet paverkar batens
ganglage och egenskaper, t.ex. forbattras acceleratio-
nen till planing och baten halls planande med mindre
gaspadrag. Trimning kan ocksa anvandas for att ge
mjukare gang i krabb sjo.

Triminstrument

Trimomraden

For att anvanda informationen fran triminstrumenten ar
det viktigt att kénna till de tre trimomradena och deras
anvandning.

Trimomradet

Trimomradet anvands for basta komfort under kérning
— fran start till toppfart.

Beachomradet

Beachomradet anvands fér kérning med reducerad
hastighet pa grunt vatten eller dar vattendjupet ar
okant.

Hogsta tillatna motorvarvtal vid kdrning i beachomra-
det ar 1 500 varv/minut.

VIKTIGT!

Kontrollera att drevets kylvattenintag alltid &r under
vattenytan vid kérning med drevet i beachomradet.

Lyftomradet

Lyftomradet anvands aldrig under kdrning, det lyfter
drevet till maximal h6jd och anvands till exempel nar
baten transporteras pa trailer. Power Trim har ett auto-
matiskt stopp som stanger av strdmmen nar andlaget
ar natt. Stoppet aterstalls automatiskt nar drevet trim-
mas ned.

/\ VARNING!

Motorn far inte kéras med drevet i lyftomradet.
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Digitalt triminstrument

Triminstrumentet visar drevets trimlage. Drevvinkeln
anges i forhallande till horisontallinjen. Det lagsta var-
det visar att drevet ar maximalt intrimmat och det
hogsta vardet att drevet ar maximalt upplyft. Obser-
vera att det lagsta vardet kan variera fran bat till bat
beroende pa akterspegelns vinkel.

Nar drevets vinkel ar inom trimomradet visar texten i
displayen “TRIM”.

Nar drevets vinkel ar inom beachomradet lyser lampa
1 orange och texten i displayen visar “BEACH”.

Nar drevet ar i lyftomradet, drevvinkeln ar éver +30°,
lyser lampa 2 rétt. Ingen text visas i displayfonstret.

/\ VARNING!

Motorn far inte kéras med drevet i lyftomradet.

Analogt triminstrument

Triminstrumentet visar drevets trimlage. Beachomra-
det ar markerat med en orange zon och lyftomradet
med en rod zon.

1 Trimomradet
2 Beachomradet (orange)

3 Lyftomradet (réd)

Trimvinkeln visas aven i varvraknarens fonster.
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Trimreglage

Drevet kan trimmas med Power Trim panelen eller
med hjalp av knappen pa reglagespaken, pa dubbel-
installationer finns det ett trimreglage for varje drev.
Trimpanelen anvands for bade enkla och dubbla moto-
rinstallationer. Pa dubbelinstallationer kan kontrollpa-
nelen anvandas for att gora individuella eller samtidiga
justeringar av dreven.

Drevets aktuella lage visas pa triminstrumentet.
Genom att trimma ut drevet fran akterspegeln kan
batens for "hojas” i forhallande till horisonten, om dre-
vet trimmas in sa "sanks” foren.

Trimma ut drevet

Tryck in knapp 1 for att hoja batens for — drevet trim-
mas ut.

Dubbelinstallation: Pa dubbelinstallationer kan
bagge dreven mandévreras samtidigt genom att trycka
in knapp 1.

For att mandvrera dreven individuellt tryck in knapp 2
pa trimpanelen fér babords drev och knapp 3 for styr-
bords drev.

Drevets aktuella lage visas pa triminstrumentet.

Trimma in drevet

Tryck in knapp 4 for att sanka batens for — drevet trim-
mas in.

Dubbelinstallationer: P& dubbelinstallationer kan
bagge dreven mandvreras samtidigt genom att trycka
in knapp 4.

For att mandvrera dreven individuellt tryck in knapp 5
pa trimpanelen for babords drev och knapp 6 for styr-
bords drev.

Drevets aktuella lage visas pa triminstrumentet.

Nodtrimning

Om det uppstar ett fel som hindrar att drevet trimmas
med trimpanelen gar det att timma manuellt, se Om
nagot hédnder sid. 56.
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Power Trim Assistant

Funktionen Power Trim Assistant, PTA, justerar auto-
matiskt trimvinkeln baserat pa motorns varvtal. Det gar
att programmera fem trimvinklar vid fem olika motor-
varvtal, inklusive tomgang. For programering av vink-
larna, se kapitel Instéllningsmeny sid. 99 avsnitt

PTA.

Power Trim Assistant satts pa eller stdngs av i EVC-
menyn.

1 Vrid till PTA i installningsmenyn.

2 Tryck pa vredet for att sla av eller pa funktionen.
Ar funktionen paslagen kan den véljas att visas i
huvudmenyn, se kapitel Instélinings-
meny sid. 99 avsnitt Min vy.

Korning

Ratt trimning av dreven ger basta komfort under kor-
ning.

Varje bat har sina unika egenskaper och paverkas
olika av hur du trimmar. Darfér kan vi bara ge allmanna
rad om hur na den basta trimvinkeln for din bat. Gene-
rellt kan sagas att nar baten kanns vélbalanserad, ar
latt att styra och bekvam att kora - har batens optimala
trimvinkelnatts.

GOr nagra provturer i Iagre fart for att bekanta dig med
Power Trim och de olika trimlagena for att se effekten
de har. Lagg marke till hur lang tid det tar for baten att
plana. Kontrollera varvraknaren och hastigheten samt
batens upptradande.

Trimma in drevet

Foéren pressas ned och baten accelererar snabbare.
Det ger ocksa forbattrade kor- och styregenskaper vid
farter under planingstréskeln.

Koérning i lage "féren ner”

Laget "foren ner” anvands normalt under acceleration
upp till planingsfart, i laga planingsfarter, eller mot
krabb sjo. | fullt "féren ner” Iage har baten en bena-
genhet att sjalvstyra. Du kanske maste kompensera
med ratten for att halla baten pa ratt kurs. | det har laget
vill batens for ga djupare ner i vattnet. Kors baten i hog
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fart och/eller mot héga vagor kommer foéren att ploja
nerivattnet. Baten kan borja styra med féren, gira tvart
med risk for att passagerarna kastas overbord.

Batens trimlage ska alltid justeras for att ge en vélba-
lanserad styrning. Vissa kombinationer av batar, moto-
rer och propellrar kan orsaka instabilitet och/eller sjalv-
styrningstendenser nar baten kors i eller nara de max-
imala lagena "féren upp” eller "féren ned”. Batens sta-
bilitet och styrningens egenskaper kan ocksa variera
beroende pa sjoférhallandena. Kontakta din Volvo
Penta-aterforsaljare for att atgarda dessa tendenser
om din bat uppvisar instabilitet och/eller sjalvstyrnings-
tendenser.

| planingsfart

Trimma drevet till vinkelen som ger den mest stabila

och komfortabla gangen. Har baten dubbelinstallation
kan dreven trimmas till olika vinklar for att kompensera
sidovind och till viss del motverka ojamn lastférdelning.

Koérning i lage ”féren upp”

Laget "foren upp” anvands normalt fér kdrning pa
marschvarvtal, i krabbsjo eller i full fart. Med full *féren
upp” kan baten ha en benagenhet till sjalvstyrning. Du
kanske maste kompensera med rodret for att halla
baten i ratt kurs. | det har laget vill batens for resa sig
helt ur vattnet. Overdrivet trim “for upp” orsakar pro-
pellerkavitation som medfor att propellern tappar grep-
pet. Motorvarvtalet 6kar ocksa, men batens hastighet
Okar inte, utan kan till och med sjunka.

Var férsiktigt vid kérning i krabb sj6. Overdriven

trim "féren upp” kan orsaka att batens for slar upp has-
tigt med risk for att passagerarna kastas 6verbord.

| krabb sjo eller vid kérning i grov motsjoé

Trimma in drevet sa att féren sjunker. Det ger en kom-
fortablare gang. Se avsnittet "Kérning i Idge féren

73

ner-.

Korning med drevet i Beachomradet

Beachomradet anvands fér korning med reducerad
fart pa grunt vatten eller dar vattendjupet ar osakert.
Hogsta tillatna motorvarvtal vid kdrning i Beachomra-
det ar 1 500 varv/minut.

VIKTIGT!

Kontrollera att drevets kylvattenintag alltid ar under
vattenytan vid kérning med drevet i beachomradet..

7748976 04-2008
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Reglage

Det har avsnittet beskriver de reglage som Volvo Penta
saljer till din motor. Kontakta forsaljaren av baten om
den ar utrustad med andra reglage an de som beskrivs
har och du kadnner dig oséker pa deras funktion.

Enspaksreglage

Manovrering

Med enspaksreglage skots bade vaxling och varvtals-
reglering med en och samma spak.
Motorn kan endast startas nar reglagespaken star i

neutrallage.
N = Neutrallage. Backslaget/drevet ar frikopplat och
motorvarvtalet ar tomgang.

F = Backslaget/drevet kopplas in for kérning framat.
R = Backslaget/drevet kopplas in for korning bakat.
T = Reglering av motorvarvtal.

P0003093

a ) Frikoppling av vaxelfunktion

Vaxlingsfunktionen kan frikopplas sa att mandverspa-
ken endast paverkar motorvarvtalet.

1 Stall spaken i neutralldge (N).

2 Tryck in neutralknappen (N) och hall den intryckt
samtidigt som spaken fors framat till vaxlingslaget

(F).
3 Slapp neutralknappen. Den gréna indikeringen bor-
VOLVOo PENTA jar blinka som bekréftelse pa att vaxlingsfunktionen
\_ ) ar frikopplad och spaken paverkar bara motorvarv-
P0002664 talet.

Vaxlingsfunktionen kopplas in automatiskt igen nar
spaken fors tillbaka till neutrallage. Detta bekraftas
genom att den grona indikeringen lyser med fast sken.

/\ FORSIKTIGHET!

Var forsiktig sa att inte vaxeln laggs i av misstag.

7748976 04-2008 25
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Justering av friktionsbroms

Reglaget ar utrustat med en friktionsbroms som vid
behov kan justeras for [attare eller trégare spakrorelse.
Friktionsbromsen paverkar bara varvtalsspakens
rorelse.

1 Stoppa motorn.

2 For spaken framat sa att sparet i mandverspakens
nav blir atkomligt.

Placera en mejsel i sparet och demontera proppen.

4 Justera friktionsbromsen (nyckelvidd 8 mm) genom
att vrida skruven; medurs (+) ger en trégare spak-
rérelse och moturs () en lattare spakrorelse.

5 Montera tillbaka proppen.

Sidomonterat reglage

Mandvrering

Med enspaksreglage skots bade vaxling och varvtals-
reglering med en och samma spak.

Motorn kan endast startas nar reglagespaken star i
neutrallage.

N = Neutrallage. Backslaget/drevet ar frikopplat och
motorvarvtalet ar tomgang.

F = Backslaget/drevet kopplas in for kdrning framat.

R = Backslaget/drevet kopplas in for korning bakat.

T = Reglering av motorvarvtal.
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Reglage A

P0003019

Reglage B

P0003030

Reglage A

7748976 04-2008

Tvaspaksreglage

Manovrering

Tvaspakseglaget har separata spakar for vaxlings-
funktion (1) och varvtalsreglering (2).

Motorn kan endast startas nar reglagespaken star i
neutrallage.

Svart spak (1)

N = Neutrallage. Backslaget/drevet ar frikopplat och
motorvarvtalet ar tomgang.

F = Backslaget/drevet kopplas in for kérning framat.

R = Backslaget/drevet kopplas in for kérning bakat.

Ro6d spak (2)
Reglering av motorvarvtal.

Justering av friktionsbroms

Reglaget ar utrustat med en friktionsbroms som kan
justeras for att fa mer eller mindre motstand i spakro-
relsen. Justera friktionsbromsen genom att vrida skru-
ven (reglage A) alternativt spaken (reglage B).

Vrid medurs (+) for trogare spakrorelse respektive
moturs (—) for lattare spakrorelse.
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Lagfart

Lagfartsfunktionen Volvo Penta lowspeed ar tillganglig
for motorer med hydrauliskt backslag.

Batar med kraftfulla motorer kan ha hég hastigheten
aven vid tomgang, med lagsfartsfunktionen sanks has-
tigheten.

N = Neutrallage. Backslaget ar frikopplat och motor-
varvtalet ar tomgang.
F = Framat pa tomgang.

Backslaget kopplas in for kdrning framat och
motorvarvtalet ar tomgang, detta medfér maxi-
mal slirning i backslaget.

R = Bakat pa tomgang.
Backslaget kopplas in for kérning bakat och
motorvarvtalet ar tomgang, detta medfér maxi-
mal slirning i backslaget.

A = Lagfart inkopplad.
Reglaget paverkar propellerns varvtal. Motor-
varvtalet paverkas inte.

B = Lagfart urkopplad.
Reglaget paverkar motorvarvtalet och propel-
lerns varvtal.
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Tillbehor

Koppla in lagfartsfunktionen
1 For spaken till neutrallage.

2 Tryck in neutralknappen (N) pa kontrollpanelen for

att aktivera lagfartsfunktionen.

Om meddelandet “Lowspeed initierar” (A) foljt av
— “(LOW)” (B) visas i varvraknarens fonster ar lagfart
it inte redo for anvandning och vaxlingsfunktionen

fungerar normalt.

Nar lagfart kopplas in visas “Lowspeed aktiverad”

(C) i varvraknarens fonster.

3 Eninkopplad lagfartsfunktion visas med “LOW” (D)
i varvraknarens fonster.

Med lagfartsfunktionen inkopplad kan det uppsta for-
drdjning vid vaxling.

0 ) Koppla ur lagfartsfunktionen
Lowspeed PP g
A Initializing_ 1 FOor spaken till neutrallage.
Please Wait... 2 Tryck in neutralknappen (N) fér att koppla ur lag-
\ J fartsfunktionen.
Meddelandet “Lowspeed inaktiv”’ (E) visas i varv-
Coolant Temp raknarens fonster.
51 89°¢ (o
Lowspeed
C |Activated

Coolant Temp
D 89 c ‘m

(Lowspeed
E |Deactivated

~

P0005941
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Start

Gar det till en vana att kontrollera motor, motorrum och transmission visuellt fore start. Det hjalper dig att snabbt
upptacka om nagot onormalt har eller haller pa att intraffa. Kontrollera ocksa att instrument och varningsdisplay

visar normala varden nar du har startat motorn.

For att minimera rokbildning vid kallstart rekommenderar vi att en motorvarmare eller varmekalla for uppvarmning
av motorrummet vid temperaturer under +5°C (41°F) installeras.

/N VARNING!

Anvand aldrig startspray eller liknande produkter som starthjalp. Explosionsrisk.

30
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Fore start

Kontrolera oljenivan hos motor och transmission.
Kontrollera kylvatskenivan.

Oppna sjévattenkranen om sadan finns installerad.
Oppna branslekranen.

Sla pa huvudstrémbrytaren/-arna.

VIKTIGT!

Bryt aldrig strdmmen med huvudstrémbrytaren nar
motorn ar igang, det kan skada generatorn och
elektroniken

Starta motorrumsflakten om sadan ar installerad,
och lat den ga i minst fyra minuter.

Kontrollera att branslet racker for din planerade
resa.

Sank ned drevet om det ar upplyft.

7748976 04-2008
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Startforfarande

Vaxling, reglering av hastigheten och EVC-install-
ningar kan bara goéras fran en aktiverad mandverplats.
Pa batar med bara en mandverplats ar denna alltid
aktiv.

Pa batar med tva eller flera mandverplatser aktiveras
huvudplatsen automatiskt nar EVC-systemet startas
med startnyckeln. Startas motorn fran en sekundar
mandoverplats blir denna automatiskt aktiv.

Stall reglaget i neutrallage

Frikoppla backslaget genom att stélla reglagespaken i
neutrallage pa samtliga mandverplatser.
Tvaspaksreglage; Kontrollera att spaken for gaspa-
drag star i neutrallage.

Sla pa spanningen

Sla pa spanningen genom att vrida startnyckeln till lage
I

Kontrollera varvraknardisplayen

Om nagot fel har registrerats visas det pa varvraknar-
displayen, se kapitel Felhantering sid. 41 for utforli-
gare information och rekommenderade atgarder.

Kontrollera lampor

Lamporna i larminstrumentet tdnds varje gang tand-
ningen slas pa. Kontrollera att samtliga lampor tands
och slocknar. Blinkar nagon lampa har ett fel registre-
rats, se kapitel Felhantering sid. 41 for utférligare
information och rekommenderade atgarder.

Om baten har mer &n en mandverplats maste den plat-
sen aktiveras for att det larminstrumentets lampor ska
kunna kontrolleras.
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Starta motorn

Ar en mandverplats last kan motorn startas och stop-
pas bara fran denna.

Start med startlas

Vrid nyckel till 1age lll. Slapp nyckeln och lat den fjadra
tillbaka till 1age | sa snart motorn startat.

Vid upprepat startférstk maste nyckeln forst vridas till-
baka till lage 0.

Avbryt startforsoket om motorn inte gar igang inom 20
sekunder.

Start med startknapp

Tryck in startknappen. Slapp startknappen sa snart
motorn har startat.

Observera att om du startar motorn fran annan mano-
verplats an huvudmandverplatsen maste startnyckeln
pa huvudmandverplatsen sta i lage .

Avbryt startférstket om motorn inte gar igadng inom 20
sekunder.

Overhettningsskydd

Om startmotorn tillats arbeta hela sin maximal aktive-
ringstid pa 30 sekunder kommer startmotorkretsen att
brytas automatiskt for att skydda startmotorn fran att
bli dverhettad. Lat, om mgjligt, startmotorn fa svalna i
minst fem minuter innan ett nytt startforsdk gors.

Las av instrumenten och varmkor motorn

Lat motorn g& pa tomgang de forsta tio sekunderna.
Las av instrumenten och kontrollera att de visar nor-
mala varden. Kontrollera att inga larm visas och att
inga varningslampor blinkar. Blinkar nagon lampa har
ett fel reqgistrerats, se kapitel Felhantering sid. 41 for
utforligare information och rekommenderade atgarder.
Varmkoér sedan motorn pa lagt varvtal och lag belas-
tning sa att den far normal driftstemperatur innan full
effekt tas ut.

VIKTIGT!
Rusa aldrig motorn nar den ar kall.
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Korning

Lar dig att hantera motor, reglage och annan utrustning pa ett sakert och korrekt satt innan du kastar loss for
premiarturen. Tank pa att undvika plétsliga och 6verraskande roderrorelser och vaxlingar. Risk finns att de
ombordvarande faller omkull eller ramlar éverbord.

/\ VARNING!

En roterande propeller kan orsaka allvarliga skador. Kontrollera att ingen befinner sig i vattnet innan du kor baten
framat eller bakat. Kor aldrig i narheten av badande eller i omraden dar det rimligtvis kan finnas personer i vattnet.

Avlasa instrumenten

Las av alla instrument och larmdisplayer direkt efter
start och sedan regelbundet under kérningen. De ana-
loga instrumentens matvarden visas ocksa i displayen
pa varvraknaren.

Larm

Larm och meddelanden visas i varvraknardisplayen,
en del larm har ocksa ljudsignal. Finns ett larminstru-
ment installerat blinkar aktuell varningslampa i detta.
Om ett fel uppstar borjar ljudlarmet att 1ata och berérd
varningslampa i larmdisplayen blinka och varvraknar-
displayen visar ett larmfénster.

1 Las av larmet/meddelandet.

2 Kvittera larmet genom att trycka pa kontrollpane-
lens vred.

3 Vidta nédvandiga atgarder, se avsnitt Felkodsre-
gister.

Felet lagras som en felkod sa lange funktionsfelet
kvarstar. Det ar mgjligt att aviasa felkoden vid en kom-
mande service.

P0005872
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Korning

Vaxling mellan fram och back skall goras vid tom-
gangsvarvtal. Vaxling vid hégre varvtal kan vara obe-
kvamt for de ombordvarande samt orsaka onddiga
pafrestningar pa transmissionen eller f& motorn att
stanna.

Om du forsoéker vaxla vid fér hogt varvtal trader auto-
matiskt en skyddsfunktion in som férdrojer vaxlingen
tills varvtalet sankts till cirka 1500 r/min.

Vaxla alltid sa har mellan fram/back:
1 Dra ner varvtalet till tomgang och lat baten forlora
det mesta av sin fart.

/\ VARNING!

Vaxla aldrig till back nar baten planar.

2 Forregalget till neutrallaget med en snabb och
bestamd rorelse. Gor ett kort uppehall.

3 For sedan reglaget till back med en snabb och
bestadmd rorelse och 6ka varvtalet.

VIKTIGT!

Alla motorer ska vara igang vid backmandver, annars
finns risk for vattenintrang via avgaskanalen pa den
stillastdende motorn.
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Manoverplatser
Byte och aktivering av manodverplatser

Manéverplatsbyte

1 Stéll reglaget/-en i neutrallage.
Lampan 6ver neutralknappen (1) lyser nar drevet
ar i neutrallage.

2 Las upp mandverplatsen du lamnar, om den ar Iast,
genom att trycka pa aktiveringsknappen (2).

3 Aktivera mandverplatsen du byter till genom att
trycka pa aktiveringsknappen (2).
Lampan ovanfor aktiveringsknappen lyser nar
mandverplatsen ar aktiv.

En aktiv mandverplats visas med att lampan ovanfor
neutralknappen lyser.

Ar manéverplatsen inaktiv &r lampan slackt.

Om hanglassymbolen (3) blinkar kan mandverplatsen
inte aktiveras. En annan mandverplats ar aktiv och Iast
eller aktiv med vaxel i (inte neutral).

En blinkande lampa vid aktiveringsknappen (2) signa-
lerar att mandverplatsen har ett fel som begransar
funktionen. Felet visas ocksa som en popup-bild pa
skarmen, se kapitel “Kérning” avsnitt “Bekrafta larm
och meddelanden”.

Las/Las upp manoverplatsen

Ar en mandverplats last gar det endast att starta och
stanna motorn eller byta mandéverplats fran denna.
Las en aktiv mandverplats genom att trycka pa aktive-
ringsknappen (2). Las upp en last, aktiv mandverplats
genom att trycka pa aktiveringsknappen (2). Hanglas-
symbolen (3) pa EVC-panelen visar om mandverplat-
sen &r last - lampan lyser - eller inte.
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Marschvarvtal

For basta bransleekonomi ska kérning pa fullgas und-
vikas. Vi rekommenderar en marschfart som ligger
minst 10% under det maximala motorvarvtalet vid
toppfart (fullgas).

Beroende pa skrovtyp, propellerval, last- och sjofor-
hallanden m.m. kan det maximala varvtalet vid toppfart
variera men det bor ligga inom fullgasomradet, se kap-
tiel Tekniska data sid. 108.

Om motorn inte nar fullgasomradet kan det bero pa ett
antal faktorer som finns angivna i avsnitt Felhanter-
ing sid. 43.

Valj en propeller med hdgre stigning om det faktiska
motorvarvtalet ar hdgre an fullgasomradet. Be din
Volvo Penta-aterforsaljare om rad.

Synkronisering

Vid kérning med dubbelinstallation, forbattras bade
driftsekonomi och komfort om motorerna kérs med
samma motorvarvtal (r/min).

Nar synkroniseringsfunktionen ar aktiverad justeras
motorvarvtalet (r/min) for styrbordsmotorn automatiskt
till samma motorvarvtal som babordsmotorn. Synkro-
niseringsfunktionen aktiveras automatiskt om:

1 Bada motorernas spakar for gaspadrag star i
(ungefar) samma position.

2 Bada motorernas varvtal 6verstiger 800 r/min.

Synkroniseringsfunktionen kopplas ur sa snart nagot
av villkoren inte langre uppfylls.
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Stopp

Lat motorn ga pa lag tomgang, i neutrallage, nagra minuter efter avslutad korning. Pa sa satt undviks efterkokning
samtidigt som en temperaturutjamning sker. Detta &r speciellt viktigt om motorn korts pa hdga varv eller belastats

hart.

[}

\
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START STOP

VOLVO PENTA

P0002360
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Stopp av motor

Om en mandverplats ar aktiverad och last kan motorn
stoppas bara fran den lasta mandverplatsen.

VIKTIGT!

Bryt aldrig strdommen med huvudstrémbrytaren nar
motorn ar igang, det kan skada generatorn och elekt-
roniken

VIKTIGT!

Sla aldrig av huvudstréombrytaren innan startnyckeln ar
i O-lage eller borttagen, det kan skada elsystemet.

Stopp med nyckel

1 Frikoppla drevet/backslaget genom att stélla mandé-
verspaken i neutrallage.

2 Vrid nyckeln till stopplaget “S”.
Startnyckeln maste sta i 0-lage eller vara uttagen
innan strdmen kan brytas med huvudstrémbryta-
ren.

Stopp med stoppknapp

1 Frikoppla drevet/backslaget genom att stalla mano-
verspaken i neutrallage.

2 Tryck pa stoppknappen/-arna. Slapp knappen nar
motorn har stannat.
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Stopp

Extrastopp

Om motorn inte kan stoppas pa normalt satt ar det
mojligt att stanga av den med extrastoppet monterat
pa sidan av motorn.
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Efter stopp

« Kontrollera motor och motorrum med avseende pa
eventuellt lackage.

o Stang branslekranen.
« Stang sjovattenkranen om sadan finns installerad.

o Las av timraknaren och utfér férebyggande under-
hall enligt skotselschemat.

« Batar med drev: Trimma in drevet maximalt fér att
skydda trimcylindrarnas obehandlade ytor mot
bevaxning.

Finns det risk att baten kan driva pa grund med dre-
vet ska det istallet timmas ut till maximalt lyftlage.

« Sla ifran huvudstrémbrytaren vid langre driftsuppe-

P0005914 ~>0 hall.
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Uppehall i anvandning av baten

Driftsuppehall med baten i vattnet

Vid driftsuppehall med baten i vattnet skall motorn
varmkoras minst en gang var 14:e dag. Detta férhind-
rar korrosionsangrepp i motorn.

Beraknas baten bli oanvand langre tid an tva manader
skall konservering utféras, se Konservering sid. 95.

Driftsuppehall med baten pa land

Hos batar som forvaras pa land nar de inte anvands,
till exempel trailerbatar, minskar korrosionsskyddet
hos anoderna eftersom de oxiderar. Innan baten sjo-
satts ska anoderna pa drev och skoéld darfor goras rena
med smargelduk sa att eventuell oxidering tas bort.
Beraknas baten bli oanvand langre tid an tvd manader
skall konservering utféras, se Konservering sid. 95.

VIKTIGT!

Anvand smargelduk. Anvand inte stalborste eller
andra stalverktyg vid rengoring, det kan skada det gal-
vaniska skyddet.

Upplaggning och sjosattning

VIKTIGT!

Om baten sjunker avsevart under den statiska vatten-
linjen vid upptagning eller sjosattning ar det risk for
vattenintrdngning i motorn genom avgassystemet.
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Transportera din bat pa trailer

Kontrollera vad lokal lagstiftning sager om transport av
batar pa trailer, det finns skillnader mellan olika landers
slapvagnsbestammelser.

Batar med drev

Trimma ut drevet till “lyftomradet” (maximalt lyft) innan
baten dras upp pa och transporteras med trailer. Det
gar att trimma drevet utan att starta motorn. Nar drevet
har natt sitt hogsta lage stanger en automatisk sparr
av strémmen till den hydrauliska trimpumpen. Stoppet
aterstalls automatiskt nar drevet trimmas ned.

Sakra alltid drevet i upplyft Iage med en trailersats (till-
behor) eller liknande sa att det under transport inte kan
falla ned pa trailern.

/N VARNING!

Motorn far inte kéras med drevet i lyftomradet.

Batar med backslag

Tappa av vattnet fran avgassystemet for att férhindra
att vatten tranger in i motorn nar baten transporteras
pa trailer.

Vid risk for frost

Om motorrummet inte kan hallas frostfritt maste sjo-
vattensystemet tappas av och farskvattensystemets
kylvatska ha tillrackligt frysskydd for att forhindra frys-
sprangning, se kapitel Skoétsel avsnitt Sjévattensys-
tem, avtappning sid. 75 respektive Skot-

sel sid. 72 for utforligare information.

Kontrollera batteriets laddningstillstand. Ett daligt lad-
dat batteri kan frysa sonder.
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Felhantering

Trots regelbunden skotsel enligt skétselschemat och perfekta driftsforhallanden kan det uppsta fel som maste
atgardas innan baten kan fortsatta sin fard. Detta kapitel beskriver larm och felhantering.

o)
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Larmhantering

Felmeddelande fran motor och EVC-
system

Nar ett funktionsfel upptacks varnas foraren av ett ljud-
larm samtidigt som ett popup-fonster visas pa skar-
men.

Informationen i popup-fonstret vaxlar mellan att visa
felorsak och atgard.

Information om felorsak och forslag pa atgarder hittas
i kapitel Felkodsregister sid. 44.

Motorn, transmissionen och EVC-systemet dvervakas
och kontrolleras av diagnosfunktionen. Skulle diagno-
sfunktionen lokalisera ett funktionsfel skyddar den
motorn och sakerstaller fortsatt drift genom att paverka
motorn. Beroende pa hur allvarligt felet ar paverkas
motorn olika.

« Mindre funktionsfel som inte skadar motor eller tran-
smission.
Motorpaverkan: Ingen.

« Allvarligt funktionsfel som inte omedelbart skadar
motor eller transmission t.ex. hég kylvatsketempe-
ratur.

Motorpaverkan: Motoreffekten reduceras tills fel-
vardet ar normalt igen.

« Allvarligt funktionsfel som kommer att orsaka allvar-
liga skador pa motor eller transmission.
Motorpaverkan: Minskad motoreffekt.

« Allvarligt funktionsfel som gor det oméjligt att reglera
motor eller transmission.
Motorpaverkan: Transmissionen frikopplas och
motoreffekten reduceras.
Det ar mojligt att ndédvaxla, se avsnitt Om nagot
hénder sid. 55.

« Allvarligt funktionsfel pa transmission eller i motorns
bransleinsprutningssystem.
Motorpaverkan: Motorn stoppas.
Det ar mojligt att ndédvaxla, se avsnitt Om nagot
hénder sid. 55. Vid allvarliga tillbud gar det dven
att starta motorn med ilagd vaxel efter kvittering av
larmet.
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Felhantering

1Faults

‘&

A\Important!

Engine Qil Level
See Op Manual

| 6%
W

AImportant!

Engine Qil Level

P0004375

Kvittera meddelande

1 Tryck in vredet pa kontrollpanelen for att kvittera
larmet. Ljudsignalen tystnar.

2 Las av felmeddelandet.

Tryck in vredet pa kontrollpanelen igen och popup-
fonstret forsvinner.

Larmet maste kvitteras innan det gar att starta motorn.

Fellista

Registreras ett fel visas skdrmen Fel (Faults) i EVC-
menyn tillsammans med antalet fel.

Tryck in vredet pa kontrollpanelen for att komma in i
undermenyn. Vrid pa vredet for att bladdra mellan felen
om fler fel finns registerade.

Popup-fonstret vaxlar mellan felorsak och atgard.

Radera fel i fellistan

Kvitterade fel som lagrats raderas automatiskt nar
startnyckeln vrids till stopplaget (S).

Stoppa motorn och kontrollera att startnyckeln/-arna ar
i lage 0 pa samtliga mandverplatser.

Nar systemspéanningen kopplas pa igen kontrollerar
diagnosfunktionen om det finns fel i EVC-systemet.
Om sa ar fallet visas popup-fénster med felmedde-
lande. Fel som har atgéardats eller férsvunnit raderas
automatiskt.

Fel som inte har atgardas maste kvitteras varje gang
systemspanningen slas pa.
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Felhantering

Felsokning

| tabellen nedan beskrivs ett antal symtom och méjliga orsaker till motorstérningar. Kontakta alltid din Volvo Penta
aterforsaljare om det uppstar nagra problem som du inte kan l6sa sjalv.

Las genom sdkerhetsinstruktionerna for skotsel och service i kapitel Sdkerhetsinformation sid. 6 innan du pabérjar

arbetet.

Symtom och méjlig orsak

Popup-fonster visas i varvraknardisplayen

Se kapitel Felkodsregister sid. 44

Startmotorn gar inte (eller gar langsamt) 1,2,3,24
Motorn startar inte 4,5,6,7,24
Motorn startar, men stannar igen 6,7,24
Motorn ar svarstartad 4,5,6,7

Motorn nar inte ratt varvtal med fullt gaspadrag

56,7,8,9, 10, 11, 15,18, 19, 20, 21, 24

Motorn knackar

4,5,6,7

Motorn gar ojamnt 4,5,6,7,10, 11
Motorn vibrerar 15, 16

Hog bransleférbrukning 8,9,10,12, 15
Svart avgasrok 10

Bla eller vit avgasrok 12, 22

Lagt oljetryck 13, 14

Motorns kylvatska haller fér hog temperatur 17,18, 19, 20, 21
Ingen eller lag laddning 2,23

Urladdat batteri

Glappkontakt/bruten krets

Trasig/utldst sakring

Branslebrist

Igensatt branslefilter

Luft i insprutningssystemet
Vatten/fGroreningar i branslet

Baten for tungt eller felaktigt lastad

9. Bevaxning pa batbotten/drev/ propeller

10. Otillracklig lufttillforsel

11. Motorns kylvatska haller for hog temperatur
12. Motorns kylvatska haller for lag temperatur

© NGOk wWN =~
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13. For lag oljeniva

14. Igensatt oljefilter

15. Defekt/felaktig propeller

16. Defekt motorfaste

17. For lite kylvatska

18. Ingensatt sjovattenintag/ror/filter
19. Cirkulationspumpens drivrem slirar
20. Defekt impeller

21. Defekt/felaktig termostat

22. For hog oljeniva

23. Generatorns drivrem slirar

24. Lagrade felkoder
Koderna kan endast lasas och raderas av en ser-
vicetekniker.
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Felkodsregister

/N FORSIKTIGHET!

Las sakerhetsforeskrifterna for Skétsel- och servicearbeten innan arbete pabdrjas.

Nar ett funktionsfel upptacks varnas féraren av ett ljudlarm samtidigt som ett popup-fonster med felmeddelande
visas i displayen. Felmeddelandet ger information om felorsak och atgard att vidta.
| detta kapitel beskrivs fel och atgarder utforligare.

Forklaring av felmeddelande

A Beskrivning av felet, paverkan pa systemet och
atgarder att vidta.

B Lampa i larminstrumentet som blinkar vid larm. O
betyder att en orange lampa blinkar och R att en réd

lampa blinkar.
C Ljudlarm.
D Popup-fonster som visas i EVC-varvraknarens fons-
ter.
A.
Forklaring: B. D.
For 1ag batterispanning. R :
" panning A Warning!
Symptom: C. E(])))
Inga. Battery Voltage
Atgard: See Op Manual
» Kontrollera vatskenivan i batterierna >

NV
A Warning!
Battery VYoltage

» Kontrollera remspanningen.

+ Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

P0005024

1 Tands den orange “vatten i bransle”-lampan ar det
‘-\ 2 for mycket vatten i bransleforfiltrets vattenavskil-

7@\ / jare.
///@ = @\\\ Laddningslampan tdnds om generatorn slutar
L, A I NE ladda.

O " @ 3 Kylvatsketemperaturlampan tands nar kylvatske-
X\@ @ // temperaturen ar for hog.

4 Tands den orange kylvatskenivalampan under kor-

5N ———"4 ning ar motorns kylvatskeniva for lag.

P0004761 5 Tands den orange oljenivalampan under korning ar
motorns oljeniva for lag.

N

6 Tands den réda (R) varningslampan under kérning
har ett allvarligt fel uppstatt.
Tands den orange (O) varningslampan under kor-
ning har ett fel uppstatt.

7 Tands den réda oljetryckslampan under kdrning ar
motorns oljetryck for lagt.
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Felkodsregister

Motorvarvtal

Forklaring: . n

Fel i motorns varvtalsgivare. A R
Symptom: Engine Speed
Motorns effekt minskas. E(])» See Op Manual
Atgard:

Kontakta en Volvo Penta-verkstad.

Vatten i bransle

7~
\V

Stop Engine

P0005008

FARA! Motorvarvtal Se instruktionsbok

Stanna motorn

Forklaring:
Vatten i branslefiltrens vattenavskiljare.

Symptom:

Inga.

Atgird:

Tém vattenavskiljaren under branslefiltren. Se Skot-
sel sid. 69.

Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

Kylvéatskeniva

A\ Ccaution!

Water in Fuel
See Op Manual

>
\V

[Acauion

Water in Fuel

P0001200

FORSIKTIGHET! Vatten i bransle
Se instruktionsbok

Forklaring:
For lag kylvatskeniva.

Symptom:

Inga.

Atgird:

Kontrollera kylvatskenivan Se Kylvétskeniva, kontroll och
péfylining sid. 74.

Kontrollera att inget kylvatskelackage férekommer i extraut-
rustning som anslutits till motorns kylsystem.

Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.
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D
Q)

A Warning!

Coolant Lewvel
See Op Manual

| 6%
AV

A Warning!
Coolant Level

\

P0005012

VARNING! Kylvatskeniva Se instruk-

tionsbok
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Felkodsregister

Kylvatsketemperatur

Forklaring:

For hog kylvatsketemperatur.
Symptom:

Motorns effekt minskas.
Atgard:

» Kontrollera kylvatskenivan, se Kylvétskeniva, kontroll och
pafylining sid. 74.

+ Kontrollera att inte sjovattenfiltret ar igensatt, se Sjévattenfil-
ter, kontroll och rengéring sid. 78.

» Kontrollera impellern i sjévattenpumpen, se Impeller, kontroll
och byte sid. 76.

» Kontrollera att inget lackage férekommer.

* Om kylvattenflédet upphdr ska avgasslangen undersékas
invandigt och bytas ut om slangen visar tecken pa skada.

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

Bransletryck

A Warning!

Coolant Temp.
See Op Manual

7~
V4

A Warning!
Reduce Rpm

P0005014

VARNING! Kylvatsketemperatur Se
instruktionsbok
Minska varvtal

Forklaring:

For lagt bransletryck.
Symptom:

Inga.

Atgard:

« Kontrollera branslenivan.

+ Oppna branslekranarna och kontrollera att inga lackor upp-
star.

» Kontrollera att inte branslefiltren ar igensatta. Byt filtren vid
behov. Se Skétsel sid. 69.

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

Smorjoljeniva

.
a)

A warning!

Fuel Pressure
See Op Manual

7~
\V

A Warning!
Reduce Rpm

P0005015

VARNING! Bransletryck Se instruk-
tionsbok
Minska varvtal

Forklaring:

For 1ag oljeniva.

OBS! Vid grov medsjo eller motsjoé kan systemet felaktigt detektera
att motorns oljeniva ar for I1ag. Om detta intraffar, bekréfta felet och
kontrollera féljande punkter av sakerhetsskal.

Symptom:

Inga.

Atgard:

» Kontrollera oljenivan i motorn. Se Oljeniva, kontroll och pafyll-
ning sid. 67.

+ Kontrollera att inget lackage férekommer.

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.
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)

A Warning!

Engine Oil Level
See Op Manual

7~
V4

A Warning!
Engine Oil Level

P0005017

VARNING! Smorjoljeniva Se instruk-
tionsbok
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Felkodsregister

Smorjoljetryck
Forklaring: _y
For lagt oljetryck. A R a' '
Symptom: ngine Oil Press.
Motorns effekt minskas. R |See Op Manual
Atgard: E(])» Q

» Kontrollera oljenivan i motorn. Se Oljeniva, kontroll och pafyll-

ning sid. 67. A Warning!
» Kontrollera att inte oljefiltren ar igensatta. Byt filtren vid behov. Stop Engine

» Kontrollera att inget lackage férekommer.

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

P0005018

VARNING! Smorjoljetryck Se instru
tionsbok
Stoppa motorn

k-

Batterispanning
Forklaring: .
For lag batterispanning. A o AWEII liglel
Symptom: Battery Voltage
Inga. See Op Manual
[

Atgird: A\ X

+ Kontrollera vatskenivan i batterierna AWarning!

+ Kontrollera remspanningen.

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

Battery Voltage

\.

P0005024

VARNING! Batterispanning Se instruk-

tionsbok
Extrastopp
Forklaring: oy
Extern, stoppsignal. DR I nlr!
Symptom: uxillary Stop
Motorn stoppar eller kan inte startas. E(])» See Op Manual
Atgérd:

+ Kontrollera eventuell extrastopp-knapp. Aterstéll vid behov.

Se Stopp sid. 37.

+ Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.
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A Wwarning!
Auxiliary Stop

I@

P0005025

VARNING! Extrastopp Se instruktions-

bok
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Felkodsregister

Primarbatteri

Forklaring:
Daliga batterier eller lag laddning. ]
Symptom: (]))) Primary Battery
Inga. See Op Manual
Atgard: P
» Kontrollera vatskenivan i batterierna Se Batteri, under- ~J
hall sid. 81. |
» Kontrollera remspanningen. Se Drivrem, kontroll och Primary Battery
byte sid. 65.
+ Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar. P0005026

VARNING! Priméarbatteri Se instruk-
tionsbok

Kontrollera reglagespak

Forklaring: '
orklaring R A Warning!

Defekt reglagespak.

Symptom: E(}))) Check
Motorn gér i nédlage. Lagg i neutrallage. Control Lever
Atgéird: Q

+ Starta om motorn (motorerna).

-1 |
* Anvand en alternativ mandéverplats om motorn inte kan koras AWaI ning:
fran vald manéverplats. See Op Manual

+ Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

P0005031

VARNING! Kontrollera reglagespak
Se instruktionsbok

A\ Caution!

Check
Control Lever

®

A\ Caution!
See Op Manual

I@

P0005032

FORSIKTIGHET! Kontrollera reglages-
pak Se instruktionsbok
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Felkodsregister

Spakkalibrering
Forklaring: -
Felaktig spakkalibrering. A o

Symptom: Lever Calibration
Det gér inte att vélja aktiv manéverplats. Incorrect

A\ J
£\ Caution!

+ Starta om motorn (motorerna).

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

See Op Manual

P0005033

FORSIKTIGHET! Spakkalibrering Fel-
aktig Se instruktionsbok

Kontrollera EVC-system

Forklaring:
Internt fel i EVC-systemet. R m
Symptom: cﬂ))) Check EVC Syste

Motorns effekt minskas.

Atgard: 0D
\V

A Wwarning!

+ Starta om motorn (motorerna).

* Anvand en alternativ manéverplats om motorn inte kan koras
fran vald manéverplats. See Op Manual

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

\.

P0005034

VARNING! Kontrollera EVC-system Se
instruktionsbok

Bo T

Check EVC Syste

I 85
AV

See Op Manual

P0005035

FORSIKTIGHET! Kontrollera EVC-
system Se instruktionsbok
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Felkodsregister

Kontrollera motor

Forklaring: . - N

Symptom: [q)» Check Engine
Inga.
\V

+ Starta om motorn (motorerna).

i |
« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar. ACautlon.

See Op Manual

P0005036

FORSIKTIGHET! Kontrollera motor Se
instruktionsbok

Station omstart

Forklaring: :
Kontakten med aktiv station bruten vid start. A R ACautmn!

Symptom: cﬂ))) Helm Restarted
See Op Manual

Inga.

Atgard:

Starta om motorn (motorerna). Q
A\ Caution!

Helm Restarted

P0001206

FORSIKTIGHET! Station omstart Se
instruktionsbok
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Felkodsregister

Power Trim fel

Forklaring:
Fel i Power Trim-funktionen.
Symptom:

Det gar inte att reglera Power Trim.

Atgard:

* No&dtrimming

« Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.

Kontrollera vaxelstalldon

.
)

Do

A warning!

Powertrim
Faults

7~
4

A warning!
See Op Manual

P0001198

VARNING! Power Trim fel Se instruk-

tionsbok

A\ Caution!

Powertrim
Faults

A\ Caution!
See Op Manual

P0001205

FORSIKTIGHET! Power Trim fel Se
instruktionsbok

Forklaring:
Fel i vaxelstalldon.
Symptom:

Det gar inte att Iagga in nagon véxel.

Atgird:

« Stéll reglagen i neutral och férsék sedan lagga i vaxel.

+ Kontakta en Volvo Penta-verkstad om felet kvarstar.
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R
)

A Warning!

Check
Shift Actuator

O

A Warning!
See Op Manual

P0001207

VARNING! Kontrollera vaxelstalldon
Se instruktionsbok
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Felkodsregister

Nyckelfel
Forklaring: :
Nyckel eller startpanel ur funktion. A o ACaumn!
Symptom: Kevy Failure
Inga. See Op Manual
Atgard: P
Kontakta en Volvo Penta-verkstad. J

£\ Caution!

Kontrollera multilank

Kevy Failure

\.

P0001199

FORSIKTIGHET! Nyckelfel Se instruk-
tionsbok

Forklaring:
Fel i multilank-kommunikationen.

Symptom:

Kontakten kan brytas med motorsynkronisering eller displayer.

Atgard:
Kontakta en Volvo Penta-verkstad.

52

Do

£\ Caution!

Check Multilink
See Op Manual

O

A\ Caution!
Check Multilink

\

P0001204

FORSIKTIGHET! Kontrollera multilank
Se instruktionsbok

7748976 04-2008



Om nagot hander

Trots regelbunden skotsel enligt skétselschemat och perfekta driftsforhallanden kan det uppsta fel som maste
atgardas innan baten kan fortsatta sin fard. Det har kapitlet ger tips om hur man atgardar nagra tankbara fel.
Nar vissa fel uppstar trader sakerhetsfunktioner in fér att skydda motorn. Féljande kan intraffa:

* Motorn gar inte att starta
+ Vaxeln ar i neutrallage och varvtalet begransas.

* Motorn stannar

Om fel intraffar, bekrafta eventuella larm och vidtag rekommenderade atgarder. Se detta kapitel och kapitel
Felkodsregister.

Grundstotning

Den automatiska kick-up-funktionen frigoér drevet vid
grundkanning eller vid pakérning av foremal i vattnet.
Om funktionen har utlésts och drevet &r frigjort maste
det trimmas tillbaka till sitt ursprungliga lage med hjalp
av reglageknapparna.

Kick-up-funktionen skyddar bara drevet vid kérning
framat. Det finns inget skydd for drevet vid backning.

Kontrollera efter grundkanning att drevet och propel-
lern inte skadats och att drevet inte vibrerar. Om sa ar
fallet ska baten (om mdjligt) kéras in till hamn i redu-
cerad hastighet och tas upp ur vattnet.

Ta upp baten pa land. Kontrollera oljenivan i drevet. Ar
oljan grafargad har vatten trangt in och drevet maste
kontrolleras pa en auktoriserad Volvo Penta-verkstad.
Likasa om det finns skador pa drevet.

Byt propellern om den ar skadad.

For att forhindra galvanisk korrosion ska eventuella
lackskador pa drev och propeller repareras innan
baten sjosatts, se avsnitt Konservering sid. 98.

Kontroll av parallelistag

Kontrollera styrstaget som binder samman dreven om
du kort pa grund.

Ar styrstaget béjt, 16st eller skadat maste det omedel-
bart kontrolleras pa en auktoriserad Volvo Penta-verk-
stad. Kor baten in till hamn i lag hastighet.

/\ VARNING!

Kor med 1&g hastighet in till hamn om parallelistaget ar
skadat. Parallellstaget ar en livsviktig sékerhetskom-
ponent, skador kan paverka styrformagan. | varsta fall
kan styrférmagan forloras helt.

Rikta eller svetsa aldrig ett skadat parallellstag.

Kontakta din narmaste auktoriserade Volvo Penta-
verkstad for hjalp.
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Om nagot hander

54

P0002107

Start med hjalpbatterier

/\ VARNING!

Explosionsrisk. Vid laddning bildas vatgas som ar
mycket brandfarlig och explosiv. Kortslutning, 6ppen
laga eller gnista kan férorsaka en kraftig explosion.
Ventilera val.

/\ VARNING!

Forvaxla aldrig batteriets plus- och minuspol. Det kan
orsaka gnistor och explosion.

1 Kontrollera att det &r samma spanning pa hjalpbat-
teriet som motorns systemspanning.

2 Anslut den réda startkabeln till pluspolen (+) pa det
urladdade batteriet och sedan till pluspolen pa
hjalpbatteriet.

3 Anslut den svarta startkabeln till hjalpbatteriets
minuspol (-) och till ett stélle en bit bort fran det
urladdade batteriet, till exempel startmotorns nega-
tiva pol.

/\ VARNING!

Den svarta startkabeln (-) far under inga omstandig-
heter komma i kontakt med startmotorns pluspol.

4 Starta motorn och Iat den ga pa snabb tomgang i
cirka tio minuter for att ladda upp batterierna. Se till
att det inte finns nagon extrautrustning inkopplad till
elsystemet.

/\ VARNING!

Att arbeta pa eller i narheten av en motor som ar
igang innebar en sakerhetsrisk. Se upp for rote-
rande delar och heta ytor.

/\ VARNING!

Rubba inte anslutningarna under startforsdket (risk
for gnistbildning).

Sta inte lutad dver nagot av batterierna.

5 Stang av motorn. Ta bort startkablarna i exakt mot-
satt ordning som de kopplades in.
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Om nagot hander

P0002515 B

P0006565 @

7748976 04-2008

Nodvaxling

Om det uppstar ett fel som hindrar att backslaget
mandovreras (vaxlas) med mandverspaken finns moj-
lighet till manuell inkoppling av backslaget.

Backslag

Beskrivningen galler elektroniskt vaxlade backslag.

Manuell vaxling av backslag
1 Stanna motorn och ta startnyckeln ut startlaset.

2 Skruva ut skruven (1) pa sidan dar kabelsatsen
markt A ar ansluten.

Ta bort brickan (2) och dra at skruven.

4 Koppla bort ledningarna A och B frdn magnetven-
tilernas anslutningar.

Backslaget ar nu inkopplat for gang framat och kan inte
frikopplas med mandéverspaken.

Nodvaxling, drev

Om det uppstar ett fel som hindrar att drevet regleras
(vaxlas) med reglaget gar det att vaxla manuellt med
hjalp av nedanstaende beskrivning

/\ VARNING!

Vid nédvaxling ar framdriften last och drevet kan inte
frikopplas med mandverreglaget. Framdriften kan
endast avbrytas genom att motorn stoppas med nyck-
elstrémbrytaren eller stoppknapp.

Manuell inkoppling av drev

1 Stanna motorn och ta startnyckeln ur startlaset.

2 Drautsaxsprinten (1) och lyft adaptern (2) fran tap-
pen (3).

3 Satt en skruvmejsel eller liknande verktyg i halet pa
adaptern (2) och ror reglagevajern horisontellt.
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Om nagot hander
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P0006158

Nodtrimming

Om det uppstar ett fel som hindrar att drevet trimmas
med trimpanelen gar det att nédtrimma drevet.

VIKTIGT!

Vid nédtrimning fungerar inte automatstoppet. Drevet
kan trimmas utanfor trimomradet, vilket kan skada
baten eller drevet.

1 Tryck pa neutralknappen pa kontrollpanelen och
hall den nertryckt.

2 Trimma drevet med hjalp av trimpanelen.

Motorstopp till foljd av
motorhaveri

Vid motorstopp maste foljande rutin utféras innan
baten kan mandvreras igen.

1 Stall reglagen i neutrallage.
2 Kvittera eventuella larm och stang av motorn.

3 Vanta tills systemet ar helt nedstangt och alla lam-
por slackts.

4 Sla pa tandningen men starta inte motorn.

Kvittera eventuella larm. Starta motorn.
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Skotselschema

Din Volvo Penta-motor och dess utrustning har konstruerats for hog tillforlitlighet och lang livslangd. Motorerna

ar byggda for att tala den marina miljon men ocksa for att paverka den sa lite som méjligt. Om motor och tran-

smission far regelbunden service enligt schemat bibehalls de har egenskaperna och man undviker onédiga funk-

tionsfel.

Garantiinspektion

Under den férsta anvandningsperioden maste en speciell garantiinspektion, en "Forsta serviceinspektion”, utféras
av en auktoriserad Volvo Penta-verkstad. Instruktioner om nar detta ska goras hittas i Garanti- och servicebo-

ken.

Forlangt skydd for nojesdrift

Volvo Penta erbjuder férlangt skydd for din marina dieselmotor, inklusive kraftéverforingar, galler endast for fri-
tidsbatar. For att vara giltigt skall all féreskriven service ha utférts pa agarens bekostnad av en auktoriserad Volvo

Penta-aterforsaljare eller -serviceverkstad innan 12-manaders garantiperioden har upphort. Ytterligare anvis-

ningar finns i Garanti- och serviceboken.

= Rengor

Byte

Justera

Smorj

Inspektion (innefattar vid behov aven justering,
smorjning och byte)

—r>»x0
n

FSI

FSI = Férstagangsservice

A, B, C, D = Servicetyp (ordinarie service)

Forsta serviceinspektion, efter 50—100 driftstimmar (1)

Kylvatskeniva och frostskydd

Bransleforfilter, avtappning vatten / féroreningar

Drivrem (remspanning)

Utombordsdrev, korrosionsskydd

Utombordsdrev, oljeniva i Power Trim

Utombordsdrev, oljeniva i servostyrning

Starta och varmkor motorn

Motor och transmission, lackage av olja / bransle / vatten

Motor och transmission, missljud

Servostyrning och Power Trim, funktion och lackage

1) Eller inom 180 dagar efter leveransdatum, eller slutet av forsta sédsongen, vilket som forst intraffar.

Var 50-200:e driftstimme / minst var 12:e manad

Motorolja och oljefilter / By-pass filter (1)(2)

R

1) Oljebytesintervallen varierar beroende pa oljekvalitet och svavelhalt i branslet. Se kapitel Tekniska data sid. 109.

2) Byt filtren vid varje oljebyte.

7748976 04-2008
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Skotselschema

A

Var 200:e driftstimme / minst var 12:e manad

Kylvatskeniva och frostskydd

Filter for vevhusventilationen

Luftfilter

Bransleforfilter och branslefinfilter

Sjovattenfilter

Drivremmar, slitage

Kompressor, oljeniva

Sjovattenpump, impeller

Skyddsanoder (laddluftkylare och varmevaxlare) (1)

Drev och akterspegel. Korrosionsskydd (skyddsanoder)

Backslag, olja och filter

Motor med backslag. Packbox for propelleraxel

Utombordsdrev, olja (2)

Al—|A|—

Utombordsdrev. Smorj propelleraxel och kolla efter skador och korrosion. Visuell inspek-
tion av propelleraxeltatning.

Utombordsdrev, drivknutsbalg

Utombordsdrev, styrcylinderbalg och jordband

Utombordsdrev. Hydrauliska cylindrar, slangar och férskruvningar

Utombordsdrev, gummislangar och klammor

Utombordsdrev, avgasbalg

Avgasror/-slang

Motor och transmission, inspektion av lackage

Motor och transmission, battra lackeringen vid behov

Batterier, elektrolytniva

1) En gang varje ar
2) VIKTIGT! Med mer an 20 vaxlingar per timme ska oljan bytas var 100 timme.

B

Var 400:e driftstimme / minst en gang vart 5:e ar

Utombordsdrev, gaffelbussningar

Utombordsdrev, Vaxlingsmekanism och kabel

Utombordsdrev, provtryckning

Hydrauliskt parallellstag, olja

|l —|=—|=—

Cc

Vartannat ar

Utombordsdrev, drivknutsbalg

A

Kylvatska

58
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Skotselschema

D
Var 800:e driftstimme / minst var 5:e ar
Drivremmar R
Drivrem, transmission |
Kompressor, olja R
Turbokompressor |
Avgasror/-slang (1) R
1) Ersatt slang var 5:e ar
Var 800:e driftstimme vid kommersiellt bruk
Var 1200:e driftstimme vid fritidsbruk
Utombordsdrev, komplett éversyn inklusive kugghjul, axel och drivknutar. |
Utombordsdrev, vaxlingskabel() R
Utombordsdrev, skjuthylsa vaxling R
Utombordsdrev, vaxlingsok och lankage R

1) Anvand endast Volvo Penta XACT-kabel.

7748976 04-2008

59



Skotsel

| det har kapitlet finns anvisningar for hur de féreskrivna skotselpunkterna skall utforas tilsammans med allman
teknisk information. Las igenom anvisningarna noggrant innan arbetet pabérjas. Tidpunkterna for nar skotsel-

punkterna skall utféras anges i Skétselschema sid. 57.

Las igenom sakerhetsforeskrifterna for skotsel och servicearbete i kapitlet Sdkerhetsinformation sid. 4 innan

arbetet med motorn pabdrjas.

/\ VARNING!

Skotsel- och servicearbete skall goras pa stoppad motor om inget annat anges. Stoppa motorn innan motorlucka/-
huv 6ppnas eller demonteras. Omajliggér odnskad start av motorn genom att ta ut startnyckeln och bryt strommen

med huvudstrémbrytaren.

D4 med backslag, styrbord

p0006492

D4 med backslag, babord

7 8 910 11 12

| vorvo
] naﬁrA[ B
Sthe;

p0006494
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13

O WN -

o N

11
12
13
14
15
16

Turboaggregat

Filter fér vevhusventilation
Luftfilter
Oljepafyliningslock
Generator

Styrenhet

Expansionstank
Branslefilter
Oljematsticka motor
Extrastopp

Oljefilter by-pass
Oljefilter
Laddluftkylare
Oljematsticka backslag
Startmotor
Sjévattenpump
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D4 med drev, styrbord

Zinkanod

Turboaggregat

Filter fér vevhusventilation
Luftfilter
Oljepafyliningslock
Styrenhet

Generator

Kompressor

Zinkanod

Kylvattenintag

O ©W O N U A WN -~

p0006491

D4 med drev, babord

M1 12 13 1415 16 11 Expansionstank
12 Extrastopp

13 Oljematsticka
14 Oljefilter bypass
15 Oljefilter

16 Laddluftkylare
17  Startmotor

18 Branslefilter

19 Sjdvattenpump
20 Sjovattenfilter

20 19

p0006490
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D6 med backslag, styrbord

Turboaggregat

Filter for vevhusventilation
Luftfilter
Oljepafyliningslock
Generator

Styrenhet

OB~ WN -

p0006497 6 5

D6 med backslag, babord

7 8 9 10 1" 12 13 7 Expansionstank
8 Branslefilter
9 Extrastopp
10 Oljematsticka motor
11 Oljefilter by-pass
12 Oljefilter
13 Laddluftkylare
14 Oljematsticka backslag
15 Startmotor

16 Sjdvattenpump

16
P0006498
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P0002448

P0002455

7748976 04-2008

Motor, allmant

Allman inspektion

Gor det till en vana att inspektera motor och motor-
rum visuellt” bade innan du startar och efter kérning
nar du stoppat motorn. Det hjalper dig att snabbt upp-
tacka onormala saker eller om nagot ar pa vag att
hénda.

Titta sarskilt noga efter olje-, bransle- och kylvatske-
lackage, l6sa skruvar, slitna eller daligt spanda driv-
remmar, [dsa kabelanslutningar, skadade elkablar och
slangar. Den har inspektionen tar bara nagra minuter
men kan innebara att allvarliga driftstdrningar och kost-
samma reparationer undviks.

/\ VARNING!

Ansamlingar av bransle, olja och fett pa motor eller i
motorrummet ar en brandrisk och maste avlagsnas nar
de upptacks.

/\ VARNING!

Om ett lackage av olja, bransle eller kylvatska upp-
tacks maste orsaken undersdkas och felet atgardas
innan motorn startas for att undvika brandrisk.

Rikta aldrig stralen fran en hogtryckstvatt mot tat-

ningar, gummislangar eller elektriska komponenter.
Anvand aldrig hégtrycksfunktionen vid motortvatt.
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Skotsel

Vevhusventilation, byte av filter

1 Skruva bort locket och ta bort det gamla filtret.

2 Rengor luftfilterkapan/huset vid behov. Var noga
med att inte lata féroreningar komma in i motorn.

3 Satt dit det nya filtret.
4 Skruva tillbaka locket.

VIKTIGT!
Kassera det gamla filtret. Ingen rengdring far goras.

Luftfilter, byte

1 Ta bort luftfilterkapan och ta bort det gamla filtret.

2 Rengor vid behov luftfilterkdpan/huset. Var noga
med att inte 1ata féroreningar komma in i motorn.

3 Satt dit det nya filtret och luftfilterkapan.

VIKTIGT!
Kassera det gamla filtret. Ingen rengdring far goras.

p0003703
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Skotsel

Drivrem, kontroll och byte

/\ VARNING!

Stoppa motorn innan underhallsarbete paborjas.

— Allmént
Kontrollera remmens spanning och kondition regel-

bundet. En rem som ar for hart spand kan skada lagren
och en for 16st spand rem kan medfdra slirning.

Kontrollera och justera remmen efter kérning, medan
remmen ar varm.

P0003090 VIKTIGT!

Byt alltid en rem som verkar sliten eller har sprickor
(remmar som arbetar i par skall bytas tillsammans).

Justering/byte av drivremmar

Standardgeneratorn och vattenpumpen drivs av en
poly-V foér basta funktion och livslangd. Byt/spann rem-
men enligt féljande:

1 Lossa skruvarna (1) pa spannrullens konsol. Ta
bort och byt rem vid behov.

2 Spann remmen genom att dra at spannrullens fyr-
kantstapp (2) med 70 Nm (52 Ibf.ft). Las spannrul-
len med skruvarna (1). Skruvarna maste dras at
med 50 Nm (37 Ibf.ft).

Upprepa proceduren nar motorn ar varm:
(N Lossa skruvarna (1) och spann remmen.

2
2\
'~/

L7
>
w

s

P0002643
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p0003458

P0002655

66

Kontrollera avgasledning

Avgasledningen maste kontrolleras varje ar med tanke
pa korrosion mellan slangen (1) och réret (2).

/\ VARNING!

Risk for vattenintrang. Avgasledningen maste kontrol-
leras med baten upptagen pa land.

Finns det korrosionsskador maste roret repareras eller
bytas ut.
1 Lossa slangkldmmorna och ta bort slangen.

2 Kontrollera kontaktytan (3). Réret maste repareras
eller bytas ut om det finns allvarliga korrosionsska-
dor.

Kompressor, kontroll av olja

Kontroll och pafylining

1 Skruva loss och ta upp oljematstickan. Torka av
olja. Skruva ned oljematstickan sa langt det gar och
ta upp den igen.

2 Kontrollera att oljenivan ar mellan MAX- och MIN-
markeringarna. Kontrollera att oljematstickan ar
helt i botten sa att avlasningen blir riktig. Skruvas
oljeméatstickan inte ner helt kommer oljenivan
hamna 6ver MIN-markeringen aven om oljenivan ar
korrekt.

3 Fyll paolja efter behov, anvénd oljematstickans hal.
Oljekvalitet och volym, se avsnitt Tekniska
data sid. 109.

VIKTIGT!

Oljenivan ska alltid vara mellan MAX- och MIN-mar-
keringarna pa oljematstickan.

Kompressor, oljebyte

1 Ko&r motorn tills den nar normal arbetstemperatur.
2 Ta upp oljematstickan.

3 Ta bort pluggen och Iat oljan rinna ut.

4 Satt tillbaka pluggen och fyll pa med olja till ratt niva.
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DIESEL ENGINE OIL
Vos-215wa0

P0002089

P0003706

7748976 04-2008

Smorjsystem

Oljebytesintervallerna kan variera beroende pa smor-
joljans kvalitet och branslets svavelhalt, se Tekniska
data sid. 109.

Oljebytesintervallerna far aldrig 6verstiga en period av
12 manader.

Om langre bytesintervaller 6nskas an vad som anges
i tabellen Tekniska data sid. 109 maste oljans tillstand
kontrolleras av oljefabrikanten genom regelbundna
smorjoljeprov.

Oljeniva, kontroll och pafylining

Oljenivan skall ligga inom det markerade omradet pa
oliematstickan och bér kontrolleras dagligen fore forsta
start.

Kontrollera oljenivan en stund efter motorn stangts av.
Oljan i motorn behdéver tid att rinna ner i sumpen innan
en korrekt kontroll av oljeniva kan utforas.

Vanta 15 minuter om motorn har kérts till normal drifts-
temperatur. Vanta en timme om motorn har korts pa
tomgang.

Oljenivan ska alltid vara mellan MAX- och MIN-mar-
keringarna pa oljematstickan. Hogre eller lagre oljeni-
vaer an de tillatna kan leda till skada pa motorn.

VIKTIGT!

Fyllinte dver gransen fér max. oljeniva. Anvand endast
olja av rekommenderad kvalitet, se Tekniska
data sid. 109.

1 Fyll langsamt pa olja via pafyliningshalet upptill pa
motorn.

2 Vanta 5 minuter for att oljan ska fa tid att rinna ned
i sumpen innan nivan kontrolleras pa nytt.

3 Kontrollera sa oljenivan igen.

OBS! Volymen mellan MAX och MIN ar cirka 1,5 liter
(0.4 US gals) for D4 och 3,5 liter (0.9 US gals) for D6.
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68

p0003970

P0002645

Motorolja, byte

Folj alltid rekommenderad oljebytesintervall.
Anvand bara olja av rekommenderad kvalitet, se
avsnitt Tekniska data sid. 109.

/\ VARNING!

Varm olja och heta ytor kan ge brannskador.

1 Varmkoér motorn sa att oljan blir Iattare att suga upp.
Stoppa darefter motorn och vanta 10 minuter.

2 Koppla oljelanspumpen till draneringsréret. Pumpa
upp oljan.

3 Byt oljefilter och by-passfilter vid varje oljebyte, se
avsnitt Oljefilter/By-passfilter, byte sid. 68.

4 Fyll pa olja till ratt niva genom pafyliningshalet
ovanpa motorn. For motorns oljevolym, se avsnitt
Tekniska data sid. 109.

5 Starta motorn. Kér motorn tills den har natt arbets-
temperatur. Kontroll av oljenivan ska goras pa varm
motor.

Kontrollera att varningslampan for lagt oljetryck har
slocknat och att det inte lacker runt oljefiltret.

6 Stang av motorn. Vanta tio minuter innan oljenivan
kontrolleras. Efterfyll vid behov.

Lamna in den gamla oljan och filtret till en miljéstation.

Oljefilter/By-passfilter, byte

Oljefilter och by-pass filter skall bytas vid varje oljebyte.
Lamna in de gamla filtren till en miljostation.

/\ VARNING!

Varm olja och heta ytor kan ge brannskador.

1 Placera en behallare under filtren for att samla upp
oljespill.

2 Rengor filterkonsolen.

Skruva av by-passfiltret (1) och oljefiltret (2) med en
filteravdragare.

4 Kontrollera att anliggningsytorna pa filterkonsolen
ar rena och att inga rester fran de gamla packning-
arna sitter kvar.

5 Fukta packningarna pa de nya filtren med moto-
rolja.

6 Skruva pa filtren for hand tills gummipackningen
berdr anliggningsytan pa filterkonsolen. Dra dar-
efter ytterligare 3/4 varv.

7 Starta motorn pa lag tomgang och kontrollera att
inga lackage férekommer. Kontrollera oljenivan
efter att motorn stoppats.
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P0002648

7748976 04-2008

Branslesystem

Anvand enbart brénsle som rekommenderas i brans-
lespecifikationen, se avsnitt Tekniska data sid. 110.
lakttag alltid stdrsta renlighet under branslepafyll-
ningen och vid arbete med branslesystemet.

Alla arbeten pa motorns insprutarenhet maste utféras
av en auktoriserad verkstad.

/\ VARNING!

Brandfara. Arbete med branslesystemet maste utféras
pa kall motor. Branslespill pa heta ytor eller elektriska
komponenter kan orsaka brand.

Branslefilter, byte

1 Stang branslekranen/-kranarna.

2 Rengor filterkonsolen och placera ett karl under filt-
ret.

3 Ta bort kopplingsstycket (1) fran vattenavskiljaren
(2). Skruva av filtret. Anvand en filteravdragare om
det behdvs.

4 Reng0r tatningsytorna pa filterhallaren. Se till att
filtret ar rent och att tatningsringarna inte skadade.
Fukta tatningsringarna med motorolja.

VIKTIGT!

Fyll inte det nya filtret med bransle fére monter-
ingen. Smuts kan komma in i systemet och orsaka
skador och driftsstérningar.

5 Skruva pa det nya filtret for hand tills packningen
just beror tatningsytan. Dra sedan at ytterligare 1/2
varv. Montera vattenavskiljaren och kopplings-
stycket.

6 Oppna branslekranen.

7 Lufta branslesystemet, se avsnitt “Brénslesystem,
aviuftning”.

8 Starta motorn och kontrollera att det inte finns
nagra lackor.
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p0003744

P0003059

70

Branslesystem, aviluftning

Branslesystemet maste avluftas efter t.ex. byte av
branslefilter, om bransletanken har korts tom och efter
langa driftsuppehaill.

VIKTIGT!

Koppla aldrig bort tryckroren.

1 Satt fast en genomskinlig slang pa luftningsnippeln
(1). Led slangen till ett karl for att undvika spill.

2 Oppna luftningsnippeln och pumpa fram bransle
med handpumpen (2), tills branslet som rinner ut ar
fritt fran luftbubblor. Stang och dra at luftningsnip-
peln.

3 Pumpa ytterligare 10 ganger med handpumpen.
Motstandet i handpumpen kan verka ratt stort, men
det ar normalt och nédvandigt for att aviufta syste-
met.

4 Ta bort slangen och satt pa luftningsnippelns
skyddshatt.

Bransleforfilter, byte
/\ VARNING!

Att arbeta pa eller i narheten av en motor som ar igang
innebar en sakerhetsrisk. Se upp fér roterande delar
och heta ytor.

1 Stang branslekranen vid bransletanken. Placera en
behallare under branslefiltret.

2 Ta bort locket genom att lossa skruven (1).
Byt insatsen och sétt tillbaka locket.

4 Oppna bréanslekranen och lufta brénslesystemet,
se avsnitt “Brénslesystem, avluftning”.

5 Starta motorn och kontrollera att inget Iackage fore-
kommer.

6 Lamna det gamla filtret till en miljostation.
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P0003060
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Vatten i bransle

Om EVC-systemet varnar for att det ar for mycket vat-
ten i bransleforfiltret behdver vattenavskiljaren tom-
mas.

VIKTIGT!

Forsatt inte kora om det finns vatten i vattenavskiljaren,
det kan orsaka motorskador.

Drénering av branslefiltret
1 Stanna motorn och ta startnyckeln ur startlaset.
2 Ta bort kopplingsstycket fran vattenavskiljaren (1).

3 Satt en behallare under branslefiltret och skruva
forsiktigt ut vattenavskiljaren (2) tillrackligt langt sa
att vattnet kan rinna ut. Skruva in vattenavskiljaren
tills den bottnar mot filtret. Vrid darefter ytterligare
1/4 till 1/2 varv.

4 Montera tillbaka kopplingsstycket (1).

Drénering av bransleforfilter (extrautrustning)
1 Placera en behallare under branslefiltret.
2 Oppna luftskruven (1) pa branslefiltret, cirka 4 varv.

3 Tappa ur vatten och féroreningar via pluggen pa
filtrets botten.

4 Lufta branslesystemet.

Vanta nagra timmar efter att motorn har sténgts av
innan filtret draneras.
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P0002092

72

Farskvattensystem

Farskvattensystemet ar motorns interna kylsystem
som sakerstaller att motorn arbetar vid ratt temperatur.
Det ar ett slutet system och maste alltid vara fyllt med
en blandning av koncentrerad kylvatska och vatten for
att skydda motorn mot invandig korrosion, kavitation
och fryssprangning.

Vi rekommenderar kylvatska "Volvo Penta Coolant,
Ready Mixed” eller "Volvo Penta Coolant” (koncentrat)
blandat med rent vatten enligt specifikation. Se tabell
Vattenkvalitet sid. 111. Kylvatska av denna kvalitet ar
den enda som ar anpassad och godkand av Volvo
Penta.

Enbart antikorrosionsmedel ar inte tilldtna att anvan-
das i Volvo Pentas motorer. Anvand aldrig enbart vat-
ten som kylvatska.

VIKTIGT!

Kylvéatska, med Iamplig sammansattning, skall anvan-
das aret om. Detta galler &ven om det inte foreligger
risk for frost for att motorn ska ha ett fullgott korro-
sionsskydd. Framtida garantiansprak pa motor och
kringutrustning kan avvisas om olamplig kylvatska
anvants eller om anvisningarna for blandning av kyl-
vatska inte foljts.

De korrosionsskyddande tillsatserna blir mindre effek-
tiva med tiden vilket gor att kylvatskan maste bytas
med jdmna intervaller, se Skétselschema sid. 57. |
samband med byte av kylvatska skall kylsystemet ren-
gbras, se avsnitt Férskvattensystem, renspolning.

”Volvo Penta Coolant” ar koncentrerad kylvatska
som skall blandas med vatten. Den ar framtagen for att
fungera optimalt med Volvo Pentas motorer och ger ett
mycket gott skydd mot korrosions- och kavitationsska-
dor samt fryssprangning.

”Volvo Penta Coolant, Ready Mixed” ar fardigblan-
dad kylvatska, 40% "Volvo Penta Coolant” och 60 %
vatten. Denna blandning skyddar motorn mot korro-
sions- och kavitationsskador samt fryssprangning ner
till -28°C (-18°F).

7748976 04-2008



Skotsel

P0002463
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Kylvatska, blandning
/\ VARNING!

Kylvétska ar halsofarligt och skadligt fér miljon. Farinte
fortaras! Kylvatska ar brandfarligt.

VIKTIGT!

Kylvéatska Volvo Coolant VCS (gulfargad) far inte
anvandas till Volvo Pentas motorer.
Olika sorters kylvatska far inte blandas med varandra!

Blanda: 40% ”Volvo Penta Coolant” (konc.
kylvatska) och 60% vatten

Denna blandning skyddar mot invandig korrosion,
kavitation och fryssprangning till -28°C (-18°F). Vid
60% glykolinblandning sanks fryspunkten till -54°C (—
65°F).

Blanda aldrig i mer &n 60% koncentrat (Volvo Penta
Coolant) i kylvatskan. En stérre mangd koncentrat ger
minskad kyleffekt med risk fér 6verhettning samt mins-
kat frysskydd.

Kylvatskan skall blandas med destillerat och avjonise-
rat vatten. Vattnet skall uppfylla de krav som specifi-
ceras av Volvo Penta, se Vattenkvalitet sid. 111.

Det ar ytterst viktigt att ratt koncentration av kylvatska
fylls pa i systemet. Blanda i ett separat, rent karl fore
pafylining av kylsystemet. Var noga med att vatskorna
blandar sig.
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Kylvéatskeniva, kontroll och
pafylining

/\ VARNING!

Oppna inte kylsystemets pafyliningslock nar motorn ar
varm, forutom i nodfall, det kan orsaka allvarliga per-
sonskador. Anga och het kylvatska kan spruta ut.

1 Vrid pafyliningslocket langsamt moturs och slapp ut
eventuellt tryck ur systemet, innan locket tas bort
helt.

2 Fyll pa kylvatska vid behov. Kylvatskenivan ska
vara mellan MAX- och MIN-markeringarna pa
expansionstanken.

3 Skruva pa pafyliningslocket.

Farskvattensystem, avtappning

/\ VARNING!

Stoppa motorn och Iat den svalna innan arbete med
kylsystemet pabdrjas. Varm vatska och heta ytor kan
orsaka brannskador.

/\ VARNING!

Kylvatska ar halsofarligt och skadligt for miljon. Farinte
fortaras! Kylvatska ar brandfarligt.

1 Ta bort pafyliningslocket pa expansionstanken for
att kylvatskan ska rinna ut snabbare.

2 Lossa slangen (1) monterad pa laddluftkylaren och
anslut den till avtappningskranen (2) pa varmevax-
laren.

Oppna kranen (2). Lat all kylvatska rinna ut i ett karl.

Skruva in kranen.

4 Flytta slangen till avtappningskranen (3) pa motor-
blocket och fortsatt tappa ut kylvatskan.

5 Stang kranen och satt tillbaka slangen pa laddluft-
kylaren.

6 Samla upp den gamla kylvatskan och lamna den till
en miljostation.
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Sjovattensystem

Sjovattensystemet ar motorns externa kylsystem. Pa
motorer med drev drar sjdvattenpumpen in vatten via
drevet, genom reglersystemets oljekylare till sjévatten-
pumpen. Darefter passerar vattnet genom sjovatten-
filtret innan det pumpas genom branslekylaren, ladd-
luftkylaren, motorns oljekylare och varmevaxlaren.
Slutligen pumpas vattnet uti avgaskroken dar det blan-
das med avgaserna.

Pa motorer med backslag suger sjévattenpumpen in
vatten via sjovattenintaget, varefter vattnet passerar
sjovattenfiltret (extrautrustning) innan det pumpas
genom laddluftkylaren, varmevéaxlaren, motorns olje-
kylare och backslagets oljekylare. Slutligen pumpas
vattnet ut i avgaskroken dar det blandas med avga-
serna.

/\ VARNING!

Risk for vattenintrang vid arbete med sjovattensyste-
met om baten ligger i sjon. Demonteras en slang, plugg
eller dylikt placerad under vattenlinjen kommer vatten
att strémma in i baten. Stang darfér alltid sjovattenk-
ranen. Saknar baten sjovattenkran maste vatteninflo-
det blockeras pa ett sékert satt. Ar detta inte méjligt
skall baten tas upp pa land innan arbetet pabdrjas.

Sjovattensystem, avtappning

/\ VARNING!

Risk for vattenintrang. Stang sjévattenkranen fore
arbete med sjdvattensystemet.

For att férhindra fryssprangning maste sjdvattensyste-
met tappas av vid kall vaderlek med risk for frost. Ett
alternativ till avtappning ar att halla motorrummet frost-
fritt med hjalp av en godkand varmeflakt.

Avtappning:

1 Stang sjovattenkranen om sadan finns installerad.

2 Oppna avtappningskranen (1) genom att skruva ur
den forsiktigt.

3 Tappa urall kylvatska i ett karl. Skruva in kranen for
hand.

4 Flytta slangen monterad pa kranen (1) och anslut
den till kran (2).
Oppna kranen (2) och tappa av all kylvatska. Stang
kranen.

5 Flytta slangen och anslut den till kran (3).
Oppna kranen (3) och tappa av all kylvatska. Stang
kranen.

6 Monteratillbaka avtappningsslangen pakranen (1).

Oppna sjdvattenkranen om s&dan finns installerad.
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Zinkanoder, kontroll och byte

/\ VARNING!

Risk for vattenintrang. Stang sjovattenkranen fore
arbete med sjdvattensystemet.

1 Stang sjovattenkranen/-arna.

2 Tappa ur sjovattnet enligt beskrivningen i Sjévat-
tensystem, avtappning sid. 75.

3 Ta bort zinkanoden i varmevaxlaren (1) och ladd-
luftkylaren (2).

4 Kontrollera zinkanoderna och byt ut dem om de fér-
brukats till mera an 1/3 av sin ursprungliga storlek.
Rengor annars zinkanoderna med smargelduk sa
att oxidskiktet avliagsnas innan de atermonteras.
VIKTIGT!

Anvand smargelduk. Anvand inte stalborste eller
andra stalverktyg vid rengoring, det kan skada det
galvaniska skyddet.

5 Satt dit zinkanoderna. Se till att god metallisk kon-
takt erhalls mellan anoden och metallgodset.

6 Stang avtappningskranarna.

Oppna sjévattenkranen/-arna, innan motorn star-
tas.

8 Kontrollera att det inte férekommer nagra lackor.

Impeller, kontroll och byte

/\ VARNING!

Risk for vattenintrang. Stang sjévattenkranen fore
arbete med sjdvattensystemet.

1 Ta bort locket pa sjévattenpumpen och ta bort
impellern.
Syns sprickor eller andra skador skall impellern
bytas.

2 Kan pumpaxeln vridas runt fér hand maste med-
bringaren bytas ut.

3 Smorj pumphuset och lockets insida med lite gly-
cerin.
VIKTIGT!
Impellern skadas om andra typer av smoérjmedel &an
glycerin anvands.

4 Tryck in impellern med en moturs roterande
rorelse.

5 Montera tatningsbrickorna pa axelns mittlager.
Montera locket med en ny O-ring.
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Sjovattensystem, rengoring och
konservering

For att férhindra beldggningar och saltkristaller i sjo-
vattensystemet maste det spolas ur med farskvatten.
Det maste ocksa konserveras nar baten laggs upp i
samband med vinter-/ickesdsongsforvaring sa att det
skyddas mot invandig korrosion.

/\ VARNING!
Risk for vattenintrang.

Rengdring och konservering av sjovattensystemet ska
utféras med baten upptagen pa land.

/\ VARNING!

Att arbeta pa eller i narheten av en motor som ar igang
innebar en sakerhetsrisk. Se upp for roterande delar
och heta ytor.

1 Pa batar med backslag; 6ppna sjovattenkranen.

2 Lossa slangen fran sjévattenpumpen och satt paen
slang som nar ned till en hink med farskvatten.
Ordna med pafylining.

VIKTIGT!
Impellern skadas om den koérs torr.

3 Kontrollera att ingen finns i narheten av propellern
och att inget riskerar att bli nerstankt vid avgasuts-
lappet.

4 Stallmandverspaken i frildge och starta motorn. Lat
den ga pa snabb tomgang nagra minuter. Stoppa
motorn.

5 Fyll hinken med en blandning av 40% glykol och
60% farskvatten for konservering av systemet. Fast
ett uppsamlingskarl vid avgasutslappet.

6 Starta motorn och lat den ga pa tomgang. Stoppa
motorn strax innan blandningen ar slut. Upprepa
vid behov tills hela systemet genomspolats med
blandningen.

7 Satt tillbaka sjévattenslangen

8 Systemet ar nu konserverat. Glykolblandningen
ska vara kvar i systemet under férvaringen.
Innan baten sjosatts; tappa ur blandningen och
[dmna den till en miljéstation.
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Sjovattenfilter, kontroll och
rengoring

/\ VARNING!

Risk for vattenintrang. Stang sjévattenkranen fore
arbete med sjovattensystemet.

Om vattnet dar baten kors innehaller mycket férore-
ningar, sjogras m.m. skall filtret kontrolleras oftare an
vad som anges i skotselschemat. Risk finns annars for
igensattning av filtret och 6verhettning av motorn.

1

2
3
4
5

Stang sjovattenkranen.

Skruva av locket (1) och ta bort tatningsplattan (2).
Lyft upp insatsen (3) och rengor den.

Satt tillbaka delarna enligt bilden.

Oppna sjévattenkranen och kontrollera att inget
lackage férekommer.
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Elsystem

Motorn ar utrustad med ett 2-poligt elsystem och med
en vaxelstrémsgenerator. Systemspanningen ar 12V
alternativt 24V.

/\ VARNING!

Stanna alltid motorn och bryt strommen med huvud-
strombrytarna innan arbete med motorn pabdrjas.

Huvudstrombrytare

VIKTIGT!

Bryt aldrig strommen med huvudstrdmbrytarna medan
motorn kors. Generatorn och elektroniken kan ta
skada.

Huvudstrémbrytarna far aldrig kopplas ifran férran
motorn har stoppats. Bryts stromkretsen mellan gene-
rator och batteri ndr motorn ar igang kan generatorn
och elektroniken skadas. Omkoppling av laddnings-
kretsar far av samma skal aldrig géras med motorn

igang.

Sakringar

12 volts systemspéanning (motor)

Motorn ar utrustad med helautomatiska sakringar
(6verspanningsskydd). Sakringarna bryter strommen
om elsystemet blir dverbelastat.

Om det inte gar att starta motorn eller om instrumenten
slutar fungera under gang kan sakringarna ha utlésts.
Aterstélining sker automatiskt.

24 volts systemspanning (motor)

Motorn ar utrustad med tva halvautomatiska sakringar
(1). Sakringarna bryter strommen om elsystemet blir
Overbelastat. Om det inte gar att starta motorn eller om
instrumenten slutar fungera under gang kan sakri-
ngarna ha utlésts. Aterstéll genom att trycka in knap-
parna (1).

VIKTIGT!

Undersok alltid orsaken till dverbelastningen. Léser
sakringen ut ofta, kontakta din auktoriserade Volvo
Penta-verkstad.
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Power Trim

Motorer med drev har en halvautomatisk sakring, for
Power Trim-motorn.

Sakringen bryter strommen om elsystemet fér Power
Trim &r 6verbelastat. Aterstall genom att trycka in
knappen.

VIKTIGT!

Undersok alltid orsaken till dverbelastningen. Léser
sakringen ut ofta, kontakta din auktoriserade Volvo
Penta-verkstad.

Elanslutningar

Kontrollera att elanslutningarna ar torra och fria fran
oxidation samt att de ar val fastdragna. Spraya vid
behov dessa anslutningar med vattenavvisande spray
(Volvo Penta universalolja).
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Batteri, underhall

/\ VARNING!

Brand- och explosionsrisk. Oppen eld eller gnistor far
aldrig forekomma i narheten av batteriet eller batteri-
erna.

/\ VARNING!

Forvaxla aldrig batteriets plus- och minuspol. Det kan
orsaka gnistor och explosion.

/\ VARNING!

Batterielektrolyten innehaller mycket fratande svavel-
syra. Skydda hud och klader nar du laddar eller han-
terar batterier. Anvand alltid skyddshandskar och
skyddsglasdgon.

Skolj omedelbart med mycket vatten och tval om det
kommer batterielektrolyt pa oskyddad hud. Spola ome-
delbart med vatten och sok lakarvard om det kommer
batterisyra i 6gonen

In- och frankoppling av batteri

Inkoppling
1 Anslut + kabeln (réd) till batteriets + pol.
2 Ansluts — kabeln (svart) till batteriets — pol.

Frankoppling
1 Lossa batteriets — kabel (svart).

2 Lossa batteriets + kabel (rod).

Rengéring

Hall batterierna torra och rena. Féroreningar och oxid-
ation pa batteri och batteripoler kan orsaka overled-
ning, spanningsfall och urladdning, speciellt vid fuktig
vaderlek. Rengor batteripoler och kabelskor fran oxid-
ation med massingsborste. Dra fast kabelskorna val
och fetta in dem med polfett eller vaselin.

81



Skotsel

P0002110

82

P0002107

Pafyllning
Elektrolytnivan skall std 5-10 mm (0.2— 0.4”) éver

cellplattorna i batteriet. Fyll pa med destillerat vatten
vid behov.

Efter pafyllning bor batteriet laddas minst 30 minuter
genom att kbra motorn pa tomgang.

Vissa underhallsfria batterier har specialinstruktioner
som maste foljas.

Batteri, laddning
/\ VARNING!

Brand- och explosionsrisk. Oppen eld eller gnistor far
aldrig forekomma i narheten av batteriet eller batteri-
erna.

/\ VARNING!

Batterielektrolyten innehaller mycket fratande svavel-
syra. Skydda hud och kl&der nar du laddar eller han-
terar batterier. Anvand alltid skyddshandskar och
skyddsglasdgon.

Skolj omedelbart med mycket vatten och tval om det
kommer batterielektrolyt pa oskyddad hud. Spola ome-
delbart med vatten och sok lakarvard om det kommer
batterisyra i dgonen

/\ VARNING!

Forvaxla aldrig batteriets plus- och minuspol. Det kan
orsaka gnistor och explosion.

VIKTIGT!

Folj laddarens bruksanvisning noga. Foér att undvika
risk for elektrokemisk korrosion nar en extern laddare
anvands ska batterikablarna lossas fran batterierna
innan laddaren ansluts.

Bryt alltid laddningsstrdémmen innan laddningsklam-
morna lossas.

7748976 04-2008



Skotsel

« Ladda batterierna om de blivit urladdade.
Under laddningen ska cellpropparna vara urskru-
vade men ligga kvar i propphéalen. Ventilera val,
speciellt om batterierna laddas i slutet rum.

e Om motorn inte anvands under en langre tid ska
batterierna fulladdas och sedan eventuellt under-
hallsladdas (se batteritillverkarens rekommendatio-
ner). Batterier tar skada av att vara i urladdat till-
stand och kan dessutom frysa sénder vid kall vader-
lek.

» FOr sa kallad snabbladdning galler speciella fore-
skrifter. Snabbladdning kan forkorta batteriernas
livslangd och bér darfér undvikas.

~
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Elinstallationer

En felaktigt utférd elinstallation kan generera lack-
strommar fran elsystemet. Lackstréommarna kan i sin
tur gora det galvaniska skyddet otillrackligt for propel-
ler, propelleraxel, roderstock, kol osv. och orsaka ska-
dor pa grund av elektrokemisk korrosion.

/\ VARNING!

Ingrepp i batens svagstromskrets bor géras av person
med elteknisk utbildning eller kunskap.

Installation eller arbeten med landstrémsutrustning far
endast utforas av elektriker med behorighet for stark-
stromsinstallationer.

Foljande skall alltid beaktas:

1 Om landstrom ansluts skall den vara skyddsjordad
i land, aldrig i baten. Vidare bor landstromsanlagg-
ningen vara forsedd med en jordfelsbrytare.
Landstréomsanlaggningen (transformator, omfor-
mare, batteriladdare osv.) skall vara avsedd for
marint bruk dar hégspanningsdelen ar galva-
niskt separerad fran lagspanningsdelen.

2 Elkablar skall dras och klammas sa att de inte ris-
kerar att bli utsatta for nétning, fukt eller slagvatten
i kolsvinet.

3 Skyddsjord for t.ex. radio, navigationsutrustning,
roder, badstegar eller annan utrustning dar sepa-
rata kablar for skyddsjord férekommer skall samlas
till en gemensam jordanslutning som ej ar sam-
mankopplad med motor eller backslag.

VIKTIGT!
Motorn eller backslag far aldrig anvandas som
jordplan.

P0002900
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4 Startbatteriet skall ha en huvudstrémbrytare (1)
ansluten pa batteriets plus (+) sida. Huvudstrémb-
rytaren skall bryta samtliga férbrukare och slas ifran
nar baten inte anvands.

5 Om extra forbrukningsbatteri anvands skall en
huvudstrédmbrytare finnas mellan férbrukningsbat-
teriets (+) pol och sakringsplinten for batens elut-
rustning. Huvudstrombrytaren skall bryta samtliga
forbrukare anslutna till forbrukningsbatteriet och
slas ifran nar strdmbehov inte langre foreligger. All
utrustning ansluten till férbrukningsbatteriet skall ha
separata strombrytare.

For samtidig laddning av tva oberoende batterikretsar
bor en separat laddningsfordelare (tillbehdr) monteras
till standardgeneratorn.

Elsvetsning

Ta bort plus- och minuskablarna fran batterierna. Ta
darefter bort samtliga ledningar till generatorn.

Anslut alltid svetsklamman till den komponent som
skall svetsas och sa nara svetsstallet som mojligt.
Klamman far aldrig anslutas till motorn eller sa att
strommen kan passera 6ver nagot lager.

Demontera aven kontaktdonet for EVC-systemet fran
styrenheten. Tryck ned ldsarmen och drag tillbaka kon-
taktdonet.

VIKTIGT!

Efter avslutad svetsning skall kontaktdonet fér EVC-
systemet samt ledningarna till generatorn anslutas
innan batterikablarna satts tillbaka.
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Backslag

Backslaget ar hydrauliskt, vilket innebar att vaxling
mellan framat/bakat och frikoppling sker pa hydraulisk
vag. Backslagets smorjsystem ar utrustat med oljefilter
och oljekylare. Backslaget har magnetventiler for
elektroniskt styrd vaxling.

Volvo Penta rekommenderar att ett sjdvattenfilter mon-
teras for att garantera ratt kylvattenfléde till motor och
backslag. Annars finns risk att féroreningar i sjdvattnet
satter igen bakslagets kylare och andra komponenter
i kylsystemet.

Oljeniva, kontroll och pafylining

1 Starta motorn och lat den ga i nagra minuter.

2 Stoppa motorn och ta bort matstickan genom att
vrida den moturs.

3 Torka av matstickan och satt tillbaka den i backsla-
get, utan att skruva in den pa plats. Ta bort olje-
matstickan igen och kontrollera nivan. Den korrekta
nivan ar inom det markerade omradet

4 Fyll pa olja genom halet for matstickan om det
behovs. Se avsnitt Tekniska data sid. 112 for olje-
kvalitet och volym.

VIKTIGT!

Fyll aldrig pa for mycket olja i backslaget. Oljenivan
skall alltid ligga inom rekommenderat omrade.
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Backslag, olje- och filterbyte

1

Rengor runt locket (2) sa att smuts inte riskerar att
falla ner i filterhuset.

Lossa skruven (1) med en 6 mm insexnyckel. Ta
bort locket (2). Byt och olja in de nya O-ringarna i
locket.

Ta upp filtret (3).

Sug upp oljan via oljefilterhuset med en oljelans-
pump. Anslut slangen till sugréret (4) i husets bot-
ten. Storsta utvandiga diametern pa sugslangen ar
16 mm.

Mat upp korrekt mangd olja och fyll backslaget via
oljefilterhuset. Se avsnitt Tekniska data sid. 112
for oljekvalitet och volym.

VIKTIGT!

Fyll aldrig pa foér mycket olja i backslaget. Oljenivan
skall alltid ligga inom rekommenderat omrade.

Satt det nya filtret (3) i filterhuset.
Montera locket. Atdragningsmoment: 5-8 Nm

Stall mandverspaken i frilage. Starta och koér
motorn pa 1500 r/min i ndgra minuter s att back-
slagets oljekylare fylls med olja.

Stoppa motorn och kontrollera oljenivan. Efterfyll
vid behov
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Propelleraxeltatning, kontroll

Om baten ar utrustad med en Volvo Penta-axel, ska
propelleraxeltatningen luftas efter och smorjas direkt
fore sjosattningen.

Bussningen luftas genom att pressa den samman,
samtidigt som den trycks ner mot axeln. Pressa dar-
efter in cirka 1 cm?® (1/4 tesked) vattenbestandigt fett i
tatningen.
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Drev

Drevet ar skyddat mot galvanisk korrosion genom flera
lager farg, skyddsanoder och jordflator. Jordflatorna
sakerstaller anslutningen mellan olika komponenter i
drevet. En bruten anslutning kan leda till snabb korro-
sion av en enstaka komponent &ven om skyddet ar
effektivt i Ovrigt. Kontrollera jordflatorna varje ar.
Feaktig elinstallation kan ocksa orsaka att det galva-
niska skyddet bryts. Skada till féljd av elektrolytisk kor-
rosion sker snabbt och ar ofta omfattande till sin natur.
For mer information, se kapitel Skétsel sid. 79.

Reperera alltid lackskador direkt. Felaktig applicering
av farg eller fel typ av farg pa kolen kan satta korro-
sionsskyddet ur spel. Fér mer information om lack, se
kapitel Konservering sid. 98.

Oljeniva, kontroll och pafylining

VIKTIGT!

Fyll aldrig pa for mycket olja i drevet. Oljenivan ska all-

tid vara inom det markerade omradet.

1 Trimma upp drevet till 35°. Ta bort kapan (1) och
pluggen (2).

2 Oljenivan maste alltid vara vid oljepafyliningsloc-
kets (3) 6verdel.

3 Om oljenivan &r lag, fyll pa olja till oljepafylinings-
locket 6verdel. For oljekvalitet och volym se avsnitt
Drev.

4 Dra at pluggen och monterad kapan.

Oljan skall ha en gyllenbrun nyans. Om oljan ar gra-
fargad har vatten trangt in i drevet, lat i sa fall en Volvo
Penta-verkstad utféra en kontroll av drevet.
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Transmissionsolja, byte
1 Trimma drevet till vertikalt Iage. Ta bort kdpan (1).
2 Demontera propellern.

3 Placera ett karl under drevet. Ta bort oljepluggen
(4) och packningen fran drevhuset. Lat oljan bérja
rinna ut.

4 Lossa forsiktigt pa pluggen (2). Ta darefter bort
pluggen helt. Lat all olja rinna ur drevet.

5 Satt tillbaka packningen. Ar packningen skadad
maste den ersattas med en ny. Skruva tillbaka plug-
gen (4).

6 Montera tillbaka propellern.
Trimma upp drevet till 35°.

8 Fyll pa med ny olja, oljenivan maste alltid vara vid
oljepafyliningslockets (3) dverdel. For oljekvalitet
och volym, se Drev.

9 Sank ned drevet och lyft upp det till 35° igen for att
eliminera eventuella luftfickor.

10 Ta bort oljepafyliningslocket och kontrollera oljeni-
van. Fyll pa olja om inte oljepafyliningslocket &r helt
fyllt.

11 Kontrollera att pluggen ar atdragen. Montera
kapan.

12 Lamna spilloljan till en miljéstation.
Oljan skall ha en gyllenbrun nyans. Om oljan ar gra-

fargad har vatten trangt in i drevet, 1at i sa fall en Volvo
Penta-verkstad utféra en kontroll av drevet.

Power Trim olja, kontroll och
pafylining

Power Trim-systemet ar ett slutet hydraulsystem.
Regelbunden kontroll av oljenivan ar inte nédvandig

men skulle funktionen bli férsamras s kontrollera olje-
nivan i Power Trim-systemet.

1 Trimma ut och in drevet nagot.

2 Kontrollera att oljenivan ligger mellan markering-
arna MAX och MIN pa oljebehéllaren.

3 Fyll pa vid behov med ATF-olja.
Vid tdmning av systemet; fyll pa med ny olja och

trimma in och ut drevet 6—10 ganger for att lufta syste-
met. Kontrollera oljeniva och fyll pa vid behov.
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Anod parallellstag, dubbelinstallationer (DPR)

90

Korrosionsskydd, kontroll och byte

Kontrollera skyddsanoderna regelbundet. Byt till nya
anoder nar cirka 1/3 av anoden har fratts bort.

Nar baten forvaras baten pa land forsamras korro-
sionsskyddet pa grund av att skyddsanoderna oxide-
rar. Aven nya anoder kan oxidera pé& ytan. Fére sjo-
sattning skall skyddsanoderna rengdras/slipas med
smargelduk.

VIKTIGT!

Anvand smargelduk. Anvand inte stalborste eller
andra stalverktyg vid rengoring, det kan skada det gal-
vaniska skyddet.

Drevet har skyddsanoder av zink som standard,
avsedd fér anvandning i saltvatten. Om drevet
anvands huvudsakligen i farskvatten ska skyddsano-
derna vara av magnesium.

Anvand skyddsanoder enligt foljande:
o Zink i saltvatten.
« Magnesium i farskvatten.

o Aluminium om baten anvands huvudsakligeni sal-
tvatten och ibland i brackt vatten.

Byte av korrosionsskydd
1 Skruva loss skruvarna som haller anoden.
2 Rengdr kontaktytan.

3 Montera de nya skyddsanoderna och dra fast dem
sa att god metallisk kontakt erhalls.
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Drevbalg

Avgasbalg, kontroll
/\ VARNING!

Sakra drevet i upplyft lage sa att det inte kan falla ned
vid arbete med balgar. Ett nedfallande drev kan orsaka
allvarliga personskador.

Kontrollera skicket pa avgasbalgarna en gang om aret.
De maste bytas om det finns nagra synliga sprickor
eller andra defekter. Med hjalp av specialverktyg nr
885800 hindras drevet fran att falla ned.

1 Trimma ut drevet maximalt och montera special-
verktyget.

2 Inspektera om balgarna har skador. Byt balgar vid
behov.

Drivknutsbalg

Drivknutsbalgen ska kontrolleras en gang om aret.
Balgen maste bytas om det finns nagra synliga
sprickor eller andra defekter. For byte av drivknutsbal-
gen maste drevet demonteras fran upphangningsgaf-
feln. Demontering av drevet kraver kunskap och spe-
cialverktyg. Kontakta din Volvo Penta-verkstad.
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Propeller

For basta prestanda och bransleekonomi ska motor-
varvtalet hallas inom maximalt varvtalsomrade, se
avsnitt Tekniska data sid. 108. Ligger maximalt
motorvarvtal utanfér rekommenderat maximala var-
talsomradet ska propellern bytas ut.

Skadade propellrar ska bytas ut snarast. Maste du
koéra en bat med skadad propeller ska det ske med
extrem forsiktighet och bara med reducerat varvtal.

Borttagning

/\ VARNING!

Omaijliggdr start av motorn nar du arbetar med pro-
pellrarna. Ta ur nyckeln ur startlaset!

Med skoldsatsen levereras ett verktyg fér demontering
och montering av propellrarna.

1 Sla pa téandningen och for reglagespaken till back-
lage. Ta ut startnyckeln ur startlaset.

2 Skruva loss lasmuttern (1) och ta bort den bakre
propellern.

3 Sla pa tandningen och for reglagespaken till fram-
atlage. Ta ut startnyckeln ur startlaset.

4 Skruva loss den stora lasmuttern (2) med hjalp av
det levererade specialverktyget. Satt dit den framre
propellern.

5 Torka av propelleraxeln sa den blir ren.
Montering

1 Smorj in bada propellernaven. Anvand Volvo Penta
fett (art nr 828250).

2 Vrid pa tadndningen och for reglagespaken till fram-
atlage. Ta ut startnyckeln ur startlaset.

p0003477

Skjut den framre propellern pa axeln.

4 Skruva pa den stora lasmuttern (2) och dra at med
50-70 Nm (37-52 Ibf.ft).

5 Sla pa tandningen och for reglagespaken till back-
lage. Ta ut startnyckeln ur startlaset.

6 Skjut den bakre propellern pa axeln och sékra den
med lasmuttern (1). Dra at med 70-80 Nm (52-59
Ibf.ft).
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Styrning

Drevet ar utrustat med ett helt hydrauliskt styrsystem
med extra servo som fungerar aven utan att motorn ar

igang.
Hydraulstyrning, kontroll av vatskeniva

Kontrollera vatskenivan i styrsystemet varannan vecka
sa eventuella forandringar upptacks. Kontrollera nivan
i rattpumpen. Miniminivan ar 12 mm (0.47") under
pafyliningshalets nederkant. Har baten flybridge ska
den nedre rattpumpen inte dppnas, kontrollera bara
nivan pa den évre mandverplatsen.

Vatskenivan andras normalt inte, ett ars férbrukning ar
forsumbar. Sjunker nivan ar det troligtvis lackage eller
ar luft i systemet. Lackaget maste hittas och atgardas
omedelbart. Kontakta ditt Volvo Penta servicecenter
for reparation.

Styrsystemet ar fyllt med ATF-olja. Ar oljan rdd och inte
innehaller nagra synliga féroreningar behéver den inte
bytas. Borjar oljan bli svart eller innehaller synliga for-
oreningar maste den bytas. Har systemet tagits isar for
service maste det luftas.

/\ VARNING!

Fyll aldrig pa systemet med olja av okand kvalitet. Av
Volvo Penta ej rekomenderad olja kan orsaka att styr-
verkan forsamras eller att komponenter skadas.

Vitskeniva servopump, kontroll

Styrservotanken har en genomskinlig behallare som
gor det magjligt att kontrollera nivan utan att ppna
locket. Vatskenivan ska vara strax under behallarens
hals.

Behover vatska fyllas pa ska snabbkopplingen tas bort
innan locket dppnas.

Hydrauliska slangar

/\ VARNING!

En lackande hydraulslang kan paverka styrningen
negativt, i varsta fall kan styrningen forloras helt.

Hydrauliska slangar, kontroll

1 Kontrollera noga om det finns slitage eller sprickor,
pa styrsystemets hydraulslangar.

2 Kontrollera utvandiga slangar noga, eftersom de ar
valdigt utsatta. Slangar som ar skadade maste
bytas ut.

93



Skotsel

0
p0003476

94

Parallellstag

Parallelistag, kontroll

/\ VARNING!

K&r med Iag hastighet in till hamn om parallellstaget ar
skadat. Parallellstaget ar en livsviktig sédkerhetskom-
ponent, skador kan paverka styrformagan. | varsta fall
kan styrformagan forloras helt.

Rikta eller svetsa aldrig ett skadat parallellstag.

Kontakta din narmaste auktoriserade Volvo Penta-
verkstad for hjalp.

Kontrollera parallellstaget som binder samman dre-
ven, speciellt om du koért pa grund eller stott i ett fore-
mal under vattnet.

Ar parallelistaget béjt, sitter I6st eller skada ska det
kontrolleras av din Volvo Penta-verkstad.

Parallelistag (hydrauliskt), justering

Parallellstaget kan justeras nar baten ligger i vattnet
eller nar den ligger pa land.

Med baten i vattnet:

1 Ta bort lockskruven (A). Lossa justeringsskruven
(B) 1-2 varv.

2 Medan motorerna gar ska du vrida ratten hart 6ver
till ena sidan, tills rattpumpen gar mot ett sparrlage.
Bada dreven ger da fullt styrutslag at ena sidan.

3 Dra at justeringsskruven (B), atdragningsmoment
30 Nm (22 Ift.ft) ordentligt. Satt dit lockskruven (A).
Denna procedur gor att dreven hamnar i linje med
varandra (rakt framat).

Med baten pa land:

1 Ta bort lockskruven (A). Lossa justeringsskruven
(B) 1-2 varv.

2 Stéll dreven i dnskad riktning (rakt fram rekommen-
deras)

3 Dra at justeringsskruven (B), atdragningsmoment
30 Nm (22 Ift.ft) ordentligt. Satt dit lockskruven (A).
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Konservering

Lat en auktoriserad Volvo Penta verkstad kontrollera motor och annan utrustning innan baten tas upp for vinter-
forvaring. Se till att alla nédvandiga reparationer och service utférs sa att din bat ar i toppskick infor nasta sasong.

Konservering ska utforas for att sakerstalla att inte motor och kraftéverféring skadas nar de inte anvands under
vinterupplaggningen. Det ar viktigt att konserveringen gors pa ratt satt och att inget gldms bort. Vi har darfor stallt

samman en checklista 6ver de viktigaste punkterna.

/N FORSIKTIGHET!

Las kapitlet “Skotsel” noga innan du borjar arbeta. Dar finns instruktioner om hur du utfér de vanligaste service-

och underhallsarbetena pa ett sakert och riktigt satt.

Kortare uppehall

For att motor och dvrig utrustning inte skall ta skada
vid driftsuppehall pa tvd manader eller mer skall en
konservering utforas. Det ar viktigt att den utfors pa ratt
satt och attinget gléms bort. Vi har darfér sammanstalit
en checklista dver de viktigaste punkterna.

Konservering

Foljande utfors bast nar baten fortfarande ligger i
vatten:

7748976 04-2008

Byt motorolja och oljefilter.
Byt olja i backslaget.

Byt bransilefilter. Byte av bransleforfilter om sadant
finns monterat.

Kor motorn tills den nar normal arbetstemperatur.
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Foljande utfors bast nar baten ar upptagen ur
vattnet:

/\ FORSIKTIGHET!

Ar baten utrustad med Power Trim Assistant maste
funktionen stangas av innan baten tas upp ur vattnet.

Det férhindrar automatisk trimmning av drevet/dreven
om testkdrningar utférs medan baten ar pa land.

« Rengor skrov och drev direkt efter att baten har
tagits upp (innan de torkar).
Var forsiktig vid rengdring med hogtryckstvatt. Vat-
tenstralen far inte riktas mot avgas- och drivknuts-
béalgarna, trim- och styrcylindrarnas tatningar, pro-
pelleraxelns tatning, slangar med mera.

« Byt ooljaidrevet.
« Rengoring av sjovattenfiltret.
« Rengoring och konservering av sjOvattensystemet.

« Bortagning av impellern fran sjévattenpumpen. For-
vara impellern svalt i en tillsluten plastpase

« Kontroll av glykolhalten i motorns kylvatska. Fyll pa
vid behov.
VIKTIGT!
Enbart antikorrosionsmedel i motorns kylsystem
skyddar inte mot frostskador. Finns det risk att
motorn utsatts for minusgrader maste systemet
tdbmmas.

o TOm bransletanken pa vatten och smuts/slam. Fyll
tanken helt med bransle for forhindra att kondens
bildas

« Rengoring av motorn utvandigt. Anvand inte hog-
trycksspruta for att géra ren motorn. Battra eventu-
ella lackskador med Volvo Penta originalfarg.

« Kontrollera alla reglagekablar och behandla med
konserveringsmedel.

« Laga eventuella omraden som har lackskador med
Volvo Pentas originalack. Las instruktionerna om
malning av drevet i avsnitt "Mala drevet och batbot-
ten".

« Bortkoppling av batterikablarna. Rengdér och ladda
batterierna. Ett otillrackligt laddat batteri kan frysa
sonder.

« Sprejning av elsystemets komponenter med fuktav-
visande sprej.

« Borttagning av propellern infor vinterférvaring.
Smorj in propelleraxeln med vattenfast fett, VP art
nr. 828250.

P0003712

96 7748976 04-2008



Konservering

7748976 04-2008

Avkonservering

Kontrollera oljenivan i motor och drev/backslag. Fyll
pa vid behov. Om systemet innehaller konserve-
ringsolja ska denna tappas ur varefter systemet fylls
med ny olja. For ratt oljeklass se Tekniska

data sid. 109. Byt oljefilter.

Tappa ur frostskyddsvatskan ur sjévattensystemet.

Montera impellern i sjévattenpumpen. Byt ut den om
den gamla uppvisar tecken pa slitage, se kapitel
Impeller, kontroll och byte sid. 76.

Stang och dra at avtappningskranar/pluggar.
Kontrollera drivremmarnas skick och spanning.

Kontrollera gummislangarnas skick och dra at
slangkldmmorna.

Kontrollera motorns kylvatska och frostskyddet. Fyll
pa vid behov.

Koppla till de fulladdade batterierna.
Mala drevet och batbotten.

Kontrollera skyddsanoden pa drevet. Om mindre an
2/3 aterstar av anoden behodver den bytas ut. Ren-
goér med smargelduk strax fore sjosattning.
VIKTIGT!

Anvand smargelduk. Anvand inte stalborste eller
andra stalverktyg vid rengéring, det kan skada det
galvaniska skyddet.

Montera propellrarna
Sjosatt baten. Kontrollera om det finns lackor.

Lufta och smdrj packboxen till propelleraxeln (back-
slag).

Starta motorn. Kontrollera att det inte finns nagot
bransle-, kylvatske- eller avgaslackage samt att alla
reglage fungerar.
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Malning av drev och batbotten

Drivning

Lackskador méaste repareras innan drevet behandlas
med antibevaxningsmedel.

De flesta lander har infért lagstiftning som reglerar
anvandandet av antibevaxningsmedel. Antibevax-
ningsfargen maste vara godkand att anvandas i de
vatten dar baten kommer anvandas. Kontrollera vad
som galler dar du ténker anvanda baten. Ar antibe-
vaxningsfarger inte tillatna rekommenderar vi att ren
Teflon®* stryks pa drevets originallack utan fére-
gaende nedslipning.

1 Slipa ned metallytorna latt med sandpapper av
kornstorlek 120. Anvand ett finkornigare papper pa
de malade ytorna.

2 Tvatta av med thinner eller liknande.
Spackla ut och slipa ned eventuella porer i ytan.

4 Mala med Volvo Penta original primer och lack. Lat
fargen torka.

5 Mala drevet med antibevaxningsmedel for alumi-
niumdrev enligt fargtillverkarens rekomendationer.

VIKTIGT!

Drevets skyddsanoder far inte malas Over eller
behandlas med Teflon. Detta géller aven rostfria pro-
pellerar eller bronspropelirar.

*Teflon ar ett registrerat varumarke fran Du Pont Corp.

Batbotten

Alla farger med antibevaxningsmedel ar giftiga och
skadar den marina miljon. Undvik sadana medel. De
flesta lander har infort lagstiftning som reglerar anvan-
dandet av antibevaxningsmedel. Fdlj alltid dessa reg-
ler. | manga fall ar det helt forbjudet att anvanda dem
pa nojesbatar.

For batar som ar relativt enkla att ta upp ur vattnet
rekommenderar vi enbart behandling med teflon kom-
binerad med mekanisk rengdring flera ganger per
sasong. For storre batar ar detta emellertid inte prak-
tiskt genomforbart. Ar baten i ett omrade dar vattnet
ger snabb bevaxning maste farger med antibevax-
ningsmedel troligen anvandas. Anvand i sddana fall en
kopparbaserad farg som innehéller kopparcyanid och
inte kopparoxid.

Tennbaserade medel (TBT) far inte anvandas. Tareda
pa gallande lagstiftning dar baten anvands. Lat fargen
torka innan du sjésatter baten.

VIKTIGT!

Lamna en 10 mm omalad kant pa akterspegeln runt
skolden.
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p0005184 /

Settings

P0001015

[OEM Mode

[PTA

On |

Depth Alarm

OEM Mode

[PTA

i

Depth Alarm

P0001013
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Installningsmeny

| instaliningsmenyn gors installningar och vissa kalib-
reringar.

Bladdra i menyerna genom att vrida och trycka pa kon-
trollpanelens vred.

Det gar alltid att komma tillbaka till dverliggande meny
genom att trycka pa @). Upprepade tryckningar eller
att knappen halls inne >3 sekunder leder tillbaka till
huvudmenyn.

OBS! Endast installerade funktioner visas i install-
ningsmenyn.

1 Vrid medurs tills Instéllningar visas i displayen.

2 Tryck pa vredet for att komma in i installningsme-
nyn.

3 Bladdra genom att vrida vredet.

PTA

1 Aktivera mandverplatsen.
2 Vrid till PTA i installningsmenyn.

3 Tryck péa vredet fér att sla av eller pa funktionen. Ar
funktionen paslagen kan den valjas att visas i
huvudmenyn, se Min vy.

Djuplarm
Installning av djuplarm for Volvo Penta ekolod.

Instaliningen behdver bara utféras pa en display, pa en
mandverplats.

1 Aktivera mandverplatsen.
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PTA
[Depth Alarm
Trip Reset

P0001028

[Depth Alarm_On ]

Set Level

P0001027

'Depth Alarm
[Set Level
Set Offset

Depth Alarm Lewvel

4.0"

P0001033

[set Level
[Set Offset

P0001024

P0001201

A Vattenlinje
B Ekolod
C Lagsta punkt
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Vrid till Djuplarm (Depth Alarm) i instaliningsme-
nyn. Tryck pa vredet for att komma till undermenyn.

Djuplarm (Depth Alarm), tryck pa vredet for att sla
av eller pa funktionen.

Vrid till Stall niva (Set Level). Tryck pa vredet for
att komma till justering av djuplarmsniva.

Vrid pa vredet for att stalla in djuplarmsniva, det
djup dar larmet ska borja larma.

Tryck pa vredet for att bekrafta installd niva.
Djuplarmet ar beroende av djupkompenseringen
(offset niva).

Vrid till Satt offset (Set Offset). Tryck pa vredet for
att komma till instélining av djupoffset.

Justera sa att det motsvarar batens lagsta punkt
eller batens vattenlinje, beroende pa vilket djup
som ska visas. Ekolodet kan vara placerat var som
helst mellan dessa punkter.
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Depth Offset

03"

P0001023

Depth Alarm
A 6 4'“

(Depth Alarm

64"

P0005853

Depth Alarm

Signal Loss

P0005855

Trip Reset

Push To
Reset

P0001032
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6 Vrid vredet fér att stélla in djupkompenseringen. Ar
talet positivt (+) ar det avstandet mellan ekolod och
vattenlinjen som &r installt, ar talet negativt (=) ar
det avstandet mellan ekolod och lagsta punkt.
Tryck pa vredet for att bekrafta installningen.

Popup-fonster djuplarm

Nar djupet understiger installd larmniva visas popup-
fonstren till vanster vaxelvis, atféljda av ett ljudlarm.
Popup-fonstren visas var 30:e sekund tills dess djupet
stigit 6ver larmnivan.

Bekrafta larmet genom att trycka pa vredet.

Signalfel for djuplarm

Om signalen fran djuplarmet férvinner, t.ex. om giva-
ren inte fungerar, visas popup-fonstret till vanster.

Trippnolistallning

Nollstéllning av trippinformation.
1 Aktivera mandverplatsen.

2 Vrid till Trippaterstalln. (Trip Reset) i installnings-
menyn.

3 Tryck 2 ganger pa vredet for att nollstélla trippin-
formationen.

101



Kalibrering och installningar

'Trip Reset
My View |
MNeutral Beep

P0001016

[Depth
[Speed =)
Trim Angle

P0001014

My View
[Neutral Beep On |
Display Contr.

P0001031

(Neutral Beep
[Display Contr. |
ACP

Display Contr,

0%

P0001030
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Min vy

| Min vy (My View) kan man valja vilken driftsinforma-
tion som ska visas i huvudmenyn.

Vilken driftsinformation som finns att valja beror pa
vilka funktioner som ar installerade.

1 Vrid till Min vy (My View) i installningsmenyn. Tryck
for att komma in i undermenyn.

2 Vrid for att bladdra i menyn med tillganglig driftsin-
formation.

3 Tryck pa vredet for att bocka for, och av, den infor-
mation som ska visas i huvudmenyn.

Neutralpip

Ljudindikation pa att reglagen star i neutrallage. Ljudet
kan sattas pa eller av. Ljudnivan stalls in under Infor-
mationspip.

Installningen maste goras pa varje mandverplats. Har
mandoverplatser flera displayer behdver installningen
endast goras pa en display.

1 Vrid till Neutralpip (Neutral Beep) i installningsme-
nyn.

2 Tryck pa vredet for att valja Av eller Pa.

Skarmkontrast

For justering av kontrasten i varvréknarens display.

1 Vrid till Skdrmkontrast (Display Contr.) install-
ningsmenyn. Tryck for att komma in i undermenyn.

2 Vrid for att stalla in i kontrasten. Tryck pa vredet for
att bekrafta valet.
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ACP

[EVC About

Units

P0001020

Features

[Components

SW Part Number

P0001019

(EvC about

[Units

Language

P0001035

Eoits |

[Us or Metric

Distance

P0001036
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EVC info

Har visas information om vilka tillbehér, komponenter
och vilken mjukvara som ar installerad i baten.

1 Vrid till EVC info i installningsmenyn och tryck pa
vredet for att komma in i undermenyn.

2 Tillval (Features) visar vilka tillbehdr som finns
installerade. Tyck pa vredet for att komma in i
undermenyn.

3 Komponenter (Components) visar vilka hardvaru-
komponenter som finns installerade. Tryck pa vre-
det for att komma in i undermenyn.

4 Mjukvara (Software) visar vilken mjukvara som
finns installerad. Tyck pa vredet for att komma in i
undermenyn.

Enheter

Installning av vilka enheter driftsinformation och tripp-
data ska visas i.

1 Aktivera mandverplatsen.

2 Vrid till Enheter (Units) i instaliningsmenyn. Tryck
for att komma in i enhetsmenyn.

3 Vrid till US/Metrisk (US or Metric), tryck pa vredet
och valj US eller Metrisk.
Tryck pa vredet for att bekrafta valet.

4 Vrid till Distans (Distance), tryck pa navigering-
shjulet och valj km, Nm eller Miles.
Tryck pa vredet for att bekrafta valet.
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Units

[Language

Info Beep

pa

Languadge

[English

Svenska

P0001037

Language

[Info Beep

PTA-Calibration

Info Beep

70%

P0001039

'Inﬁ)Beep

[PTA-Calibration

Fuel Tank

P0001238
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Sprak
Det gar att valja mellan 10 sprak.

Pa batar med flera mandverplatser och flera displayer
racker det med att valja sprak i en display for att det
ska visas pa samtliga platser och dispalyer.

1 Aktivera mandverplatsen.

2 Vrid till Sprak (Language) i installningsmenyn.
Tryck for att komma in i sprakmenyn.

3 Vrid till 6nskat sprak och tryck for att bekrafta valet.
Skarmen atervander till installningsmenyn.

Infopip

Justering av ljudvolymen pa varvraknarens inbyggda
ljudlarm.

1 Vrid till Infopip (Info Beep) i Installningsmenyn.
Tryck for att komma till justeringen.

2 Vrid till 6nskad volym. Tryck for att bekrafta valet,
installningen bekraftas av ett pip med installd niva.
Skarmen atervander till installningsmenyn.

PTA kalibrering

PTA (Power Trim Assistant) justerar automatiskt trim-
vinkeln till batens hastighet. Systemet har en grundin-
stallning men det ar magjligt att stalla in fem vinklar, for
fem olika varvtal.

Pa batar med flera mandverplatser och flera displayer
racker det med att gora installningen i en display for att
den ska visas pa samtliga platser och displayer.

For installationer med flera motorer behdver kalibrer-
ingen goras for varje motor.

1 Aktivera mandverplatsen.

2 Vrid till PTA-kalibrering (PTA-Calibration) i install-
ningsmenyn. Tryck fér att komma in i undermenyn.
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PTA-Calbration
[PTAPos 1 |
PTAPos 2
PTATrimPos 1—|/——A
- °_ 1 B
Speed Idle rpm ——C

P0001237

A Trimposition som stélls in
B Trimvinkel

C Varvtal

(PTAPOS1

[PTAPos 2

PTAPos 3

\

1

PTA S%aed Pos 2—|——A

00™ ¢

Trim -3 —G——C

P0001234

A Trimposition som stalls in
B Varvtal

C Trimvinkel

PTA Trim Poso 2

Speed 1500rpm

P0001233

(PTAPOS 5

[Defaults

G

P0001232
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3 Tryck pa vredet vid PTA Pos 1. Stall in trimvinkeln
vid tomgang och tryck for att bekrafta.

4 Vrid till PTA Pos 2.

5 Tryck pa vredet for att stalla in Onskat varvtal.

6 Tryck pa vredet igen och vrid for att stalla in trim-

vinkeln. Tryck for att bekrafta valet.

7 Upprepa steg 4-6 for Pos 3, Pos 4 och Pos 5.

8 For att aterga till grundinstallningen, vrid till grund-

inst. (Defaults) i instaliningsmenyn.
Tryck 2 ganger for att bekrafta aterstallning till
grundinstallningen.
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[PTA-Calibration
[Fuel Tank |
Log cal. factor

P0001012

[Multipoint Calibr. ]

Full Tank Calibr.

P0001011

Fil Tank Pos 1

170

P0001010

106

Bransletank

Det finns tva alternativ for kalibrering av nivagivaren i
bransletanken. Fulltankskalibrering ar en ungefarlig
metod medan Flerpunktskalibrering ger ett mer

exakt resultat. Flerpunktskalibrering ar en férutsattning
for att farddatorn ska kunna visa komplett information.

Flerpunktskalibrering

For att flerpunktskalibreringen ska kunna utféras far
bransletanken inte vara fylld med mer an 20% av dess
totala volym.

Kalibreringen gors i 5 steg
POS 1, 20% av full tank
POS 2, 40% av full tank
POS 3, 60% av full tank
POS 4, 80% av full tank
POS 5, 100% av full tank

1 Aktivera mandéverplatsen.

2 Vrid till Bransletank (Fuel Tank) i installningsme-
nyn och tryck for att komma in i kalibreringsmenyn.

3 Vrid till Flerpunktskalibrering (Multipoint Calibr.)
och tryck pa vredet.

4 Fyll tanken med den volym som anges i displayen,
POS 1.
Vénta i 10 sekunder.
Tryck pa vredet for att bekrafta att tanken ar fylld till
angiven niva.

5 Fyll tanken upp till den volym som anges i dis-
playen, POS 2.
Vénta i 10 sekunder.
Tryck pa vredet for att bekrafta att tanken ar fylld till
angiven niva.

6 Upprepa proceduren for POS 3, POS 4 och POS
5. Bekrafta genom att trycka pa vredet for varje
position.
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Kalibrering och installningar

Fulltankskalibrering

Vid denna metod ska tanken vara full och kalibreringen
av branslenivagivaren sker i ett steg. Detta medfor att
vardet for branslenivan blir ungefarligt och darfor ska
all farddata baserad pa aterstaende bransleniva ses
som ungefarliga varden.

1 Vrid vredet till Bransletank (Fuel Tank) och tryck
pa vredet for att komma in i undermenyn.

[PTA-Calibration
[Fuel Tank |
Log cal. factor

P0001012

2 Vrid till Fulltankskalibrering (Full Tank Calibr.)

Multipoint Calibr. och tryck pa vredet.

[Full Tank Calibr, |

P0001009

3 Fyll bransletanken. Bekrafta att bransletanken ar

Fill Tank Pos 5 fylld genom att trycka pa vredet.

Fill Tank
P0001034
Hastighetsfaktor
( Installning av hastighetsfaktorn ska géras medan
Fuel Tank baten kors. Jamfor det visade vardet for batens has-
|LDQ cal. factor | tighet med data fran GPS eller annan bat, och justera

hastighetsfaktorn tills vardena éverensstammer.

Pa batar med flera mandverplatser och flera displayer

L [ fact racker det med att gora installningen i en display for att
og cal a% or den ska visas pa samtliga platser och displayer.
2 / 0 1 Aktivera mandverplatsen.
2 Vrid till Hastighetsfaktor (Log cal. factor) i install-
P0001230 ningsmenyn och tryck for att komma till justeringen.

3 Vrid pa vredet for att stalla in nivan. Tryck for att
bekrafta valet.
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Tekniska data

Motorer

Motorbeteckning

D4 — Se tabellen, nedan

D6 — Se tabellen, nedan

Motormodell

Se tabellen, nedan

Se tabellen, nedan

Vevaxeleffekt kW (hk)*

Se tabellen, nedan

Se tabellen, nedan

Propelleraxeleffekt kW (hk)*

Se tabellen, nedan

Se tabellen, nedan

Tomgang 700 varv/minut 600 varv/minut
Volym 3,7 liter 5,5 liter
Insprutningsfoljd 1-3-4-2 1-5-3-6-2-4
Rotationsriktning (sett framifran) Medurs Medurs
Maximal framatlutning 10° 10°
Maximal bakatlutning, under gang 20° 20°
Maximal sidovinkel, under gang 30° 30°
Motormodell Eftermarknads- Vevaxeleffekt kW (hk)*| Propelleraxeleffekt kW (hk)*
beteckning
D4-180I D4-1801-C 132 (180) 128 (174)
D4-225I D4-2251-C 165 (225) 160 (218)
D4-225A D4-225A-C 165 (225) 158 (215)
D4-2601 D4-2601-C 191 (260) 186 (253)
D4-260A D4-260A-C 191 (260) 184 (250)
D4-300I D4-3001-C 221 (300) 212 (289) HS-63/214,(292) HS-80
D4-300A D4-300A-C 221 (300) 214 (292)
D6-2801 D6-2801-C 206 (280) 201 (274)
D6-280A D6-280A-C 206 (280) 198 (269)
D6-310I D6-3101-C 228 (310) 223 (303)
D6-310A D6-310A-C 228 (310) 219 (298)
D6-330I D6-3301-C 243 (330) 237 (323)
D6-330 A D6-330A-C 243 (330) 233 (317)
D6-370I D6-3701-C 272 (370) 267 (363)
D6-370A D6-370-C 272 (370) 261 (355)
D6-435I D6-435I-C 320 (435) 310 (422)

* Enligt ISO 8665
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Tekniska data

Smorjsystem

Motor:

D4

| D6

Oljerymd (inkl oljefilter):

for alla tilldtna installationslutningar

12,5 liter (3.3 US gals)

20 liter (5.3 US gals)

volymskillnad, MIN — MAX

1,5 liter (0.4 US gals)

3,5 liter (0.9 US gals)

Oljetryck, varm motor:

vid tomgang

125 kPa (18.1 PSI)

125 kPa (18.1 PSI)

vid fullgas

450 kPa (65.3 PSI)

450 kPa (65.3 PSI)

Olja, viskositet:

| SAE 15W/40 (Se tabell)

| SAE 15W/40 (Se tabell)

Kompressor, olja

D4

D6

Oljevolym

0,1 liter (0.2 US pint)

0,1 liter (0.2 US pint)

Oljekvalitet

Volvo Penta, art nr: 1141641

Volvo Penta, art nr: 1141641

Oljekvalitet 1)

Branslets svavelhalt i viktprocent

<0,5-1,0%

mer 4n 1,0% 2

Oljebytesintervall: Under drift forst uppnatt:

Alla motorer:

VDS-2 och ACEA E7 3):4)
VDS-2 och Global DHD-1 3)
VDS-2 och API CH-4 3)
VDS-2 och API Cl-4 3)

200 tim. eller 12 man.

100 tim. eller 12 man.

OBS! Mineralbaserad, saval som hel- eller delsyntetisk olja kan anvandas forutsatt att ovanstaende kvalitetskrav

uppfylles.

1) Lagsta rekommenderade oljekvalitet. En smérjolja av hdgre kvalitet gar alltid att anvanda.
2) Vid svavelhalt >1,0 vikt% skall olja med TBN >15 anvandas.

3) Smérjoljan ska uppfylla biagge kraven.

4) ACEA E7 har ersatt ACEA E5, om denna inte finns kan ACEA E5 anvéndas.

5) ACEA E3 kan ersattas med ACEA E4, E5 eller E7.

6) APl CG-4 kan ersattas med API Cl-4.

VDS = Volvo Drain Specification

ACEA = Association des Constructeurs Européenne d'Automobiles
API = American Petroleum Institute

TBN = Total Base Number

Global DHD = Globla Diesel Heavy Duty

7748976 04-2008
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Tekniska data

Viskositet
% Valj viskositet enligt tabellen
30 -20 <10 0 +10 20 30 L 40 o .
e © | o
| 15| SAE 15W/40 | De angivna temperaturvardena galler stabila yttertem-
T I T T peraturer.

* SAE 5W/30 * SAE 5W/30 avser syntetisk eller delsyntetisk olja

2sc[__SAE 10W/30 f
|
|
|
|

-10c| SAE 20W/30
[ R A
SAE 30

—T —T 1

:noc‘ SAE 40
1 1T 1T

- 1 F

+0

O

|
|
|
|
|
|
|
s

|
|
|
|
|
|

-——————————————
-22 -4 +14 32 50 68 86 104
P0002112 G
Branslesystem
Branslespecifikation

Branslet ska minst uppfylla nationella och internationella standarder for marknadsbréanslen, t.ex:
EN 590 (med nationellt anpassade miljo- och kdldkrav)

ASTM D 975 No 1-D och 2-D

JIS KK 2204

Svavelhalt: Enligt gallande lagkrav, i resp. land.

Branslen med lag densitet (tatortsdiesel i Sverige och citydiesel i Finland) kan medféra en effektminskning med
ca 5 % och en 6kning av bransleférbrukningen med cirka 2—-3 %.

Kylsystem
Volym
Farskvattensystemets volym (ca) D4: 13 liter (3.4 Us gal)
D6 : 16,5 liter (4.4 US gal)
Termostat
Termostaterna borjar 6ppna/ar helt 6ppna 82 °C/92 °C (179.6 °F/197.6 °F)
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Tekniska data

Vattenkvalitet
ASTM D4985:
Totalt fasta partiklar <340 ppm
Total hardhet <9,5° dH
Klorid <40 ppm
Sulfat <100 ppm
pH-varde 5,5-9
Kisel (enl. ASTM D859) <20 mg SiOy/I
P0002094
Jarn (enl. ASTM D1068) <0,10 ppm
Mangan (enl. ASTM D858) <0,05 ppm
Ledningsférmaga (enl. ASTM <500 uS/cm
D1125)
Organiskt innehall, CODy,, (enl. | <15 mg KMnOy/I
1ISO8467)
Elsystem
Systemspinning 12V | 24v
Generator, angiven maxeffekt,
spanning/max. stromstyrka 14V/115A 28V/80A
effekt ca. 1610W 2240W
Batterikapacitet 2 st seriekopplade 12V, max. 2 st seriekopplade 12V, max.
88Ah 88Ah
Batterielektrolytens densitet vid +25°C (77°F):
fulladdat batteri 1,28 g/cm3 = 0.0462 Ib/in3 (1,24 | 1,28 g/cm?3 = 0.0462 Ib/in3 (1,24
g/cm3 = 0.0448 Ib/in3)* glcm3 = 0.0448 Ib/in3)*
batteriet omladdas vid 1,24 g/lcm?3 = 0.0448 Ib/in3 (1,20 | 1,24 g/cm?3 = 0.0448 Ib/in3 (1,20
g/cm?3 = 0.0434 Ib/in3)* g/em?3 = 0.0434 Ib/in3)*

OBS! * Galler batterier med tropiksyra.
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Tekniska data

Backslag
Backslag (forutom oljekylare)
Typbeteckning HS45AE
Oljevolym 2,5 liter (0.7 US qgals)
Oljekvalitet ATF (Dexron I, 111)
Typbeteckning HS63AE
Oljevolym 4.0 liter (1 US qals)
Oljekvalitet ATF (Dexron 1, III)
Typbeteckning HS63IVE
Oljevolym 4,0 liter (1 US qals)
Oljekvalitet ATF (Dexron I, 1)
Typbeteckning HS80/85AE
Oljevolym 5,0 liter (1.3 US gals) / 5,5 liter (1.5 US qals)
Oljekvalitet ATF (Dexron 11, III)
Typbeteckning HS80/85IVE
Oljevolym 7,0 liter (1.8 US qals)
Oljekvalitet ATF (Dexron 1, IlI)
Power Trim
Oljekvalitet | ATF (Dexron I, 111)
Styrning
Oljekvalitet | ATF (Dexron 11, IlI)

Drev
Drivning DPH DPR
Oljevolym 5,4 liter (1.4 US gals) 4,2 liter (1.1 US gals)
Oljevolymskillnad (MIN — MAX) 0,2 liter (0.4 US gals) 0,2 liter (0.4 US gals)
Oljekvalitet och viskositet VP 1141634 (APl GL5 SAE 75W/90) syntetisk
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Tekniska data

Identifikationsnummer

Pa motor och transmission finns skyltar med identifikationsnummer, dessa uppgifter skall alltid lamnas nar du
bestaller service eller reservdelar. Skriv ner motorns identifikationsnummer nedan och ta en kopia av sidan. Spara
informationen sa att den finns tillganglig om baten blir stulen.

Skyltarnas utseende och placering visas nedan. Siffrorna inom parentes refererar till identifikationsnumrets pla-
cering pa skylten.

Motor A Yorvo T (1) xxooxx (3) 0
Produktbeteckning (1): oo » N 0000000000 hooxxx (2)

Serienummer (2): e

Produktnummer (3): VOLVO PENTA

1 XXXXXXXXXX (9)
ii%&x)(z) Xxx xxx(10)
Transmission XXXXXXXXXX (3) xxx(4) XXXX (5
Produktbeteckning (4): oo c € x;((x)g)z((%xw)

Utvaxling (5): e

Serienummer (6): e E—
Produktnummer (7): e PENTA

Skold (drev) NO

Produktbeteckning (8):  ..ocoiiiiii
Serienummer (9): e

VOLVO PENTA
Produktnummer (10): ..o

L I xxxxxx (4) Il x,xx (5) J
Motorskylt NOB xxxxxxxxxx (6)

Motor- och transmissionsdekal P
Backslagsskylt PENTA
Drevskylt

Skaldskylt

A
P0006356

m o O W >»

Backslag

P0006370
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VOLVO PENTA

Forsékran om 6verensstimmelse med direktiv 94/25/EG med andring genom direktiv
2003/44/EG rorande avgasutslapp fran framdrivningsmotorer i fritidsbatar

D4,06

Motortillverkare:

AB Volvo Penta
Gropegardsgatan
405 08 Goteborg
Sverige

Modul som anvénds fér bedémning av
avgasutslapp

Organ fér bedémning av avgasutslapp

International Marine Certification Institute
Rue Abbé Cuypres 3

B-1040 Bruxells

Belgium

ID-nummer:0609

........... EMC 89/336/EEC

Andra direktiv som tillimpas

Beskrivning av motorer och viktiga krav
Motortyp

Motormodeller som tacks av denna deklaration

D4-180... e EXVOLVO001
D2 I O R PRRRRRN EXVOLVO001
DA-225... . EXVOLVO001
DA4-2680......ccc oo EXVOLV001
D4-3B00... . EXVOLVO001
DB-280.... .o e EXVOLVO001
DB-3B10 ..o EXVOLVO001
DB-330 ..o EXVOLVO001
DB-350 ..o e EXVOLVO001
D1 T 7 PSRRI EXVOLVO001
DB-435... . EXVOLV001
Andra normativa
Viktiga krav Anvénd standard dokument som
anvinds

Bilaga I.B — Avgasutslapp

Motoridentitet Volvo Penta std Bilaga 1.B.1

Krav fér avgasutslapp EN ISO 8178-1:1996 Bilaga 1.B.2

Hallbarhet Volvo Penta std Bilaga 1.B.3

Instruktionsbok ISO 10240:2004 Bilaga 1.B.4

_di i EN 61000-3-2,
EMC-direktiv EN 61000-3-3,
CISPR 25

Certifikathnummer fér EG-typ

............................................................. 4-takt dieselmotor med drev med inbyggt avgasror

Denna konformitetsdeklaration utfardas med tillverkaren som enda ansvarig part. Jag deklarerar & motortillverkarens véagnar att de
motorer som ndmnts ovan foljer alla tillampliga viktiga krav pa det satt som specificerats och i konformitet med typen fér vilken ovan

namnda certifikat for EG-typkontroll har utfardats.

Namn och funktion: Sam Behrmann, Lagar och férordningar
(identiteten pa den person som ar bemyndigad att underteckna for
motortillverkaren eller fér dennes auktoriserade representant)

Datum och utfardandeplats: (a&r/manad/dag)

Signatur och titel:

(eller likvéardig markning) g««

2007/04/26 Goteborg

—

-
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VOLVO PENTA

Konformitetsdeklaration for motorer for fri
Direktiv 94/25/EC med til

tidsbatar med SFib-krav pa buller enligt
lagg enligt 2003/44/EC

D4,06

Motortillverkare:
AB Volvo Penta
Gropegéardsgatan
405 08 Goteborg
Sverige

Modul som anvénds fér bedémning av buller

Andra direktiv som tillampas

Beskrivning av motorer och viktiga krav
MOTOITYP et
Motormodeller som tacks av denna deklaration

D4-210 drev DPH
D4-225 drev DPH
D4-260 drev DPH
D4-300 drev DPH
D6-280 drev DPH
D6-310 drev DPR/DPH
D6-330 drev DPR/DPH
D6-350 drev DPR/DPH
D6-370 drev DPR/DPH

Organ fér bedémning av buller

International Marine Certification Institute
Rue Abbé Cuypres 3

B-1040 Bruxells

Belgium

ID-nummer:0609

Aa
Internationell produktionsstyrning
Test according to Annex VI

EMC 89/336/EEC

4-takt dieselmotor med drev med inbyggt avgasror

Certifikathummer f6r EG-typ
SDVOLV002
SDVOLV002
SDVOLV002
SDVOLV002
SDVOLV003
SDVOLV003
SDVOLV003
SDVOLV003
SDVOLV003

Andra normativa

Viktiga krav Anvénd standard dokument som
anvénds
Bilaga I.C — Buller
Bullernivaer EN ISO 14509:2000/ Bil 1.C.1
prA1:2004 laga 1.C.
Instruktionsbok 1SO 10240:2004 Bilaga 1.C.2
EMC-direktiv EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3,
CISPR 25

Denna konformitetsdeklaration utfardas med tillverkaren som enda a
motorer som ndmnts ovan foljer alla tillampliga viktiga krav pa det s&
namnda certifikat for EG-typkontroll har utfardats.

Namn och funktion: Sam Behrmann, Lagar och férordningar
(identiteten pa den person som ar bemyndigad att underteckna for
motortillverkaren eller fér dennes auktoriserade representant)

Datum och utfardandeplats: (a&r/manad/dag)

2007/04/26 Goteborg

nsvarig part. Jag deklarerar & motortillverkarens vagnar att de
tt som specificerats och i konformitet med typen fér vilken ovan

Signatur och titel:
(eller likvardig markning

PL-100/07
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Parallelistag.............cccooo 94
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Power Trim Assistant..........cccooviiiiiiiiicen, 23
Power Trim olja, kontroll och pafylining................... 89
Propeller...... ..o 92
Propelleraxeltatning, kontroll......................coee. 87
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Sjovattenfilter, kontroll och rengéring................ 78
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Sjovattensystem, rengdéring och konservering........ 77
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Start med hjalpbatterier............ccccciiiiii 54
Start/Stoppanel..........ccceeveiiie 10
Startforfarande............ccoooee 31
Startl@s. ... 10
StOPP @V MOLON....cceiiiiiiiiee e 37
SEYINING. ..o 93, 0

SYNKIroNISEriNG......coooiiiiiiiiiiiie e 36
SAKINGAT ..ot i i 79
Transmissionsolja, byte...........................s 89
Transportera din bat pa trailer.............cccccceeeeeis 40
Triminstrument............o 20
THMIEgIage. ....ooveiiiiiiiie e 22
Trippnollstallning..........ooooeiiiiis 101
Tvaspaksreglage. ........ccovevieieeiiiiee e 27
Uppehall i anvandning av baten......................... 39
Upplaggning och sjosattning..............eeeveeeecccinnnnn. 39
Vattenkvalitet..................ccooi 111
Vevhusventilation, byte av filter.............................. 64
Vid risk fOr frost.......ooviiin 40
ViSKOSIEL. ....oviiiiie e 110
Zinkanoder, kontroll och byte.............................. 76
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OBS! Erbjudande om kostnadsfri instruktionsbok géaller 12 manader efter leverans.
Fyll i namn, postadress, e-postadress samt dnskat sprak.
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Address:

Land:

E-post:

[] English []Dansk

[] Svenska [] Suomi

[ ] Deutsch ] Portugués

[] Francais ] EANnvika

[] Espariol ] Pyccko
Italiano ] Turkge

[] Nederlands

http://www.volvopenta.com/manual/coupon
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